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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part Il contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreeément the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations.. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Serties.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex officio every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ex officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en ex&cution de 1l'article
13 du Réglement destiné a mettre en application 1'Article
102 de 1la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords

internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de

1'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de l'article 10 du Réglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-apré&s sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inccription au répertoire, titre,
date de conclusion, date : méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-

‘tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement

et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultfrieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrfs ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Crganisation des Nations Unies ou
entegistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont

ensuite publiés dans le Recueil des Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Nations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies aprés l'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un ridglement destiné 2 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Régle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
3 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a été autorisée par les
signataires 3 effectuer l'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, ¢'est 1l'une des. parties qui effectue
1'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est 1'organe auprés duquel 1l'enregistrement doit &€tre effectué.

4. L'article 10 du Réglement contient des dispositions
relatives au classement et 3 l'inscription au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 2 la formalité de 1l'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de la Charte.

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et 1l'inscription au réper-
toire dans les cas old, conformément au réglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 2 cet égard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la qucstion.



6. In other cases,kwhen treaties and international
agreements are submitted.by a party for the purpose of
registration or filing anmd recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat
may find, it necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "“treaty" and "international agreement' have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

Publication of treaties and

international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 302 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in extenso a
bilateral treaty or international agreement belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in_extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding the title.

6. Dans les autres cas, c'est-3-dire lorsque c'est une
partie 2 un traité ou 3 un accord international qui présente
1'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent €tre enregistrés ou de ceux qui
doivent &tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du réglement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement &la-
boré, en matiére d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
I1'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et 1'ex-
pression 'accord international" n'ont été définis ni dans la
Charte ni dans le réglement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s'en
tenir & la position adoptée 2 cet &gard par 1'Etat Membre
qui a présenté l'instrument 3 l'enregistrement, 3 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante 1l'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il pourrait &tre amené 3 accomplir ne conférent
pas & un instrument la qualité de "traité" ou d'"accord
international" si cet instrument n'a pas d&ja cette qualité,
et qu'ils ne conf&rent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 2 ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de 1l'Article 102, aucune partie & un traité ou
accord international soumis 3 1'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas été enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Réglement

destiné & mettre en application 1'Article 102 de la Charte
de fagon a donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant & l'une des catfgories suivantes
a) Accords d'assistance et de coopération d'objet
1imité en mati&res financiére, commerciale,
administrative ou technique;
b) Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;
¢) Accords qui sont destinés i &tre publiés ailleurs
que dans le recueil mentionné au paragraphe 1 de
ltarticle 12 dudit REglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies

ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 l'article 12, paragraphe 3 du ré&glement
tel que modifié, les traités et accerds internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui
précéde le titre.



¢ PART I
TREATIES AND IRTERNATIONAL AGREEMEHTS
REGISTERED DURING THE MONTH OF OCTOBER 1978

Kos. 17109 to 17172

No. 17109. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CARITAL
DEVELOPNENT FUND) AND DEMOCRATIC YEMEN:

* Grant Agreement--low Cost Housing (with annexes). Signed
at Aden on 1 October 1978 -~

Came into force on 1 October 1978 by signataure, in
accordance with section 6.01.

Authentic text: English.
Registered ex officio opn_1 October 1978.

~ See section 5.02 for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

Bo. 17110. UNITED NATIONS AND JORDAN:

* Memorandum of understanding regarding the arrangements for
the fifth session of the United Nations Economric Commission
for Western Asia. Signed at Amman on 2 Octaber 1978

Came into force on 2 October 1978 by signature, in
accordance with article VI.

Authentic_text: English.
Registered ex officio on_2 October_ 1978.

Wo. 17111. UKNITED STATES OF AMERICA AND PRANCE:

Agreement relating to coordination of action against illicit
traffic of narcotic drugs. Signed at Paris om 26 February
1971

Came into force on 26 February 1971 by signature.

Authentic texts: English and French.
eglstered by the United States of America on_3_October 1378.
(Note: Also see same number in annex A.)

Wo. 17112. UBITED STATES OF AMERICA AND COSTA RICA:

Loan Agreement relating to a natrition program (with annex).
Signed at San Jose on 26 April 1976

Came into force on 26 April 1976 by signature.

Authentic texts: Enrglish_and Spanish.

Registered_by the United States of America_on_3 October 1978.

No. 17113. UNITED STATES OF AMERICAR AND EGYPT:

Grant Agreement relating to strengthening the rural health
delivery project (with annex). Sigred at Cairo on 30
September 1976

Came into force on 30 September 1976 by signature, in
accordance with section 8.04.

Muthentic_text: English.
eglstereﬂ by the Dnited States of America on 3 October 1978,

No. 17114. ORITED STATES OF AMERICA AND IRAN:

Exchange of letters constituting an agreement relating to
rultiple-entry nonimmigrant visas. ‘Tehran, 13 and 16
December 1976

Came into force on 16 December 1976 by the exchange of the
said letters, with effect from 1 Janmary 1977, in accordance
with paragraph 6.

Authentic texts: English apd Persian.

Registered by the Uni:ed States of America on_3 October 1978,

PARTIE I
TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUIX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS D®OCTOBRE 1978

Hos 17109 2 17172

Bo 17109. ORGANISATIOE DES HATIONS OUNIES (PONDS
DPEQUIPEMENT DES NATIONS UNIES) ET YEMEN DENOCRATIQUE:

* Accord de don —— logements 3 faible cofit {(avec amnexes) .
Signé 2 Aden le ter octobre 1978 -

Entré en vigueur le ler octobre 1978 par la signature,
conforeémsent d la section 6.01.

Texte authentigue : anglais.
Enregistré d*office_le_ ter_ octobre 1978.

-~ Voir section 5.02 pour les dispositions relatives 3 la
d&signation d'un arbitre par le Prédsident de la Cour
internationale de Justice.

No 17110. ORGANISATION DES NATIONS ONIES ET JORDANIE :

* Mémorandum d*accord relatif A l®organisation de la
cinguidae session de la Commission &conomique des Nations
Unies pour l'Asie occidentale. Signé 2 Amman le 2 octobre
1978

Entré en vigueur le 2 octobre 1978 par la signature,
conformément 2 ltarticle VI.

Texte authentigue_: anglais.
Enregistré d%office le 2 octobre 1978.

No 171%1. ETATS-UNIS D*AMERIQUE ET PRASCE :

Accord relatif & la coordination de l*action contre le trafic
illicite des stupéfiants. Signé 3 Paris le 26 février 1971
Entré en vigueur le 26 fé&vrier 1971 par la signataure.

Textes authentiques _: anglais et frangais.
Enregistré par_les Etats-Dnis d*Amérique le_3_octobre 1978.
(Note : Voir aussi mé&me numéro en annexe A.)

No 17112. ETATS-UNIS D°AMERIQUE ET COSTR RICA :

Accord de pr&t relatif 2 un programme de nutrition (avec
annexe) . Signé & San Jose le 26 avril 1976

Entré en vigueur le 26 avril 1976 par la signature.

Textes_authentiques : anglais_et espagnol.
Enreqistré par les Etats-Unis d*Amérique le_3 octobre 1978.

No 171313. ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET EGYPTE :

Accord de don relatif au projet d*amélioration des soins
médicaux dans les zones rurales (avec annexe). Signé& au
Caire le 30 septesbre 1976

Entré en vigueur le 30 septembre 1976 par la signature,
conformément & la section 8.04.

Texte authentigue : anglais.
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique_le 3 octobre 1978.

No 171t4. BTATS-UHIS'D‘AHERIQUB ET IRAN :

Echange de lettres constituant un accord relatif aux visas
d*entrées multiples pour les non-immigrants. Té&héran, 13
et 16 décembre 1976

Bntré& en vigueur le 16 d&cembre 1976 par 1l*é&change desdites
lettres, avec effet au ler janvier 1977, conformément au
paragraphe 6.

Textes authentigues : anglais et persan.
Enreglstré par_les Btats-un1s d*amérique_le_ 3 octobre 1978.
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¥o. 17115. UFITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN
IRELAND AND JAMAICA:

Exchange of notes constituting an agreement concerning
officers designated by the Government of the United Kingdom
in the service of specified organisations or institutions
in Jamaica (with annexes) . Kingston, 28 March 1977

Came into force on 1 April 1977, in accordance wvith the
provisions of the said notes.

Authentic text: English.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on_5_October 1978.

516 No. 17116. URITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN

IRELAND AND AUSTRIA:

Agreement for air services between their respective
territories (with schedule). Signed at Londom on 17
November 1977

Came into force on 17 December 1977, i.e., 30 Qays after
the date of signature, in accordance with article 1.

Authentic texts: English and German.

Registered by the United Ringdom of Great Britain and
Northern TIreland on S5_October 1978.

ﬂﬂo. 17117. UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN

IRELAND AND REPUBLIC OF ROREA:

Bxchange of notes constituting an agreement on industrial
property. Seoul, 19 December 1977

Came into force on 19 February 1978, i.e., two months after
the date of the note in reply, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentic text: English.

Begistered by the United Kingdom of Great Britain and
Rorthern Ireland on 5 October 1978.

-~
,179 b:l'\k - 17118. URITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN

IRELAND (GILBERT ISLANDS) AND JAPAR:

Agreement concerning the fisheries off the coasts of the
Gilbert Islands. Signed at Tokyo on 26 June 1978

Came into force on 26 June 1978 by signature, in accordance
with article XI (1).

Authentic text: _English.
Registered by the United Kingdom of Great Britain and
Rorthern Ireland on_5_October 1978.

¥o 17135. ROYAURE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D*IRLANDE DU
NORD ET JANAIQUE :

Echange de notes constituant un accord relatif aux
fonctionnaires détachés par le Gouvernesment du Royause-Uni
auprds de certaines organisations et institutions
jamalquaines (avec annexes). Kingston, 28 mars 1977

Entré en vigueur le ter avril 1977, conformésent aux:
dispositions desdites notes.

Texte authentique ; anglais.

Enregistré par le Royaume-Uni_de Grande-Bretagne et d*Irlande
du_Nord le 5_octobre 13978.

¥o 17116. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D*ISLANDE DU
NORD ET AUTRICHE :

Accord relatif aux services aériens entre leurs territoires
respectifs (avec appendice). Signé& 2 Londres le 17
novembre 1977

Entré en vigueur le 17 d&cembre 1977, soit 30 jours aprés
la date de la signature, conformément 3 l*article 4.

Textes authentigques_: anglais et allemand.
Enregistr ar_le Royaume-Upi de Grande-Bretagne et d'Irlande

du_Ford le 5 octobre_ 1978. .

so 17117. BO!IUBB-@HI DE GRANDE-BRETAGRE ET D*IRLANDE DU
NORD ET REPUBLIQUE DE COREE :

Echange de notes constituant un accord relatif 2 la propriété
industrielle. Sé&oul, 19 dé&cembre 1977

Entré en vigueur le 19 février 1978, soit deux mois aprds
la date de la note de réponse, conformément aux dispositions
desdites notes.

Texte authentique : anglais. *

Enregistré par le Rovaume-Upi de Grande—Bretagne et d*Irlande
du_¥ord le S5 octobre 1978.

¥o 171t8. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET IRLANDE DU HORD
(ILES GILBERT) ET JAPON:

Accord concernant les p&cheries aa large des fles Gilbert.
Signé& & Tokyo le 26 juin 1978

Entré en vigueur le 26 juin 1978 par 1la signatn;e,
conformément 3 l*article XI, paragraphe 1.

ZTexte authentique : anglais.

Enregistré par le Royaume-Uni_de Grande-Bretagne et d*Irlande
du Rord le 5 octobre_ 1978. ,
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No. 17119. MULTILATERAL:
Convention on the prohibition of military or any other

hostile use ot environmental modification techuniques (with

W R T A o T

Came int orce on S October 1978 for the following States,
i.e., upon deposit with the Secretary-General of the United
Nations of instruments of ratificatiom by 20 governments, in
accordance with article IX (2) and (3):

State Date of deposit of the
instrument of ratification

Yemen 20 July 1977
Cuba 10 April 1978
Cyprus - 12 April 1978
Denmark 19 April 1978
Hungary 19 April 1978
Sri Lanka 25 april 1978
Tunisia 11 May 1978
Czechoslovakia 12 May 1978
Pinland 12 May 1978
Onited Kingdom of Great

Britain and Northern

Ireland 16 May 1978
{(¥ith a declaration of

application in respect

of the United Xingdom

of Great Britain and

Northern Ireland, the

Associated States

(Antigua, Dominica,

St. Kitts-Nevis-~Anguilla,

St. Lucia and St. Vincent)

and territories under the

territorial sovereignty

of the United Kingdonm,

as well as the Solomon

Islands, the State of

Brunei and the United

Kingdom Sovereign Base

Areas of Akrotiri and

Dhekelia in the Island

of Cyprus}.
Mongolia 19 Ray 1978
German Democratic

Republic 25 may 1978
Union of Soviet Socialist

Republics 30 May 1978
Bulgaria 31 May 1978
Byelorussian Soviet

Socialist Republic 7 June 1978
Poland 8 June 1978
Okrainian Soviet

Socialist Republic 13 June 1978
Ghana 22 June 1978
Spain 19 July 1978
Lao People's Democratic

Republic 5 October 1978

Authentic texts: English, Prench, Arabigc, Chinese, Russian
and_ spanish.

Registered ex otficio on S October 1978.
same number in annex A.)

53¢
No. 17120,
TOBAGO :

(Note: Also see

FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND TRINIDAD ARD

* Agreement for the avoidance of double taxation with respect
to taxes on income and for the encouragement of
international trade and investment (with protocol) . Signed
at Port of Spain on 4 April 1973
Came into force on 28 January 1977, i.e., the day after the

date of the exchange of the instruments of ratification,

which took place at Port of Spain on 27 January 1977, in

accordance with article 28 (2).

Authentic_texts: English and Germap.

Regjstered by the Federal Republic of Germany on_13_ October
1978.

(s
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.Espagne 19

Sp ﬁ‘f

Ho 17119. HNULTILATERAL :
Convention sur l'interdiction d®vtiliser des techniques de
modification de l*environnesent & des fins militaires ou

) %

Entrée en vigueur le 5 octobre&%%%; 4 1*&gard des EBEtats
suivants, soit aprds le dépSt auprds du Secrétaire général de
1*Organisation des Nations Unies des instruments de
ratification par 20 gouvernements, conformésent 3 1*article
1I, paragraphes 2 et 3 :

SEea s ey eyt 4o e

Etat

Date du dép8t de 1°*ins—
trument de ratification

Yémen 20
Cuba 10
Chypre 12
Danemark 19
Hongrie 19
Sri Lanka 25
Tunisie 11
Tchécoslovaquie 12
Pinlande 12
Royaume-Uni de Grande-

Bretagne et d*Irlande

du Nord 16
(Avec une dé&claration
d*application & 1*&gard

du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et

d*Irlande du Nord, des

Etats associés (Antigua,
Dosipique, Saint-Christophe-
et-Nidves et Anguilla,
Sainte-lucie et Saint-

Vincent) et des

territoires sous

la souveraineté

territoriale du

Royaume-Uni, ainsi

que des fles

Salomon, de l'Etat

de Brunédi et des

zones de souve-

raineté du Royaume-

Upi d*Akrotiri et

Dhekelia dans 1°fle

de Chypre.)}
Mongolie 19
République démocratique

allemande 25
Union des Ré&publigues

socialistes soviétiques 30
Bulgarie 31
Ré&publigue socialiste

soviétique de Biélorussie .7
Pologne 8
E&publique socialiste

soviétique d*Ukraine 13
Ghana 22

1977
1978
1978
1978
1978
1978
1978
1978
1978

juillet
avril
avril
avril
avril
avril
nai

mai
mai

mai 1978

Bai 1978

nai 1978

1978
1978

mai
nai

juin
Juin

1978
1978

1978
1978
1978

juin
Juin
Juillet
Ré&publique dé&mocratigue
populaire lao 5 octobre 1978
Textes_authentigues_; anqlais, frangais, arabe, chinois,
russe et _espaqnol.
Eoregistrée d'office le 5 octobre 1978.

(iote : Voir aussi
m&ne numéro en annexe A.}

No 17120. REPUBLIQUE FEDERALE D°®ALLEMAGNE ET
TRINITE~-ET-TOBAGO :

* Accord tendant & &viter la double imposition en matildre
d*impSts sur le revenu et 3 encourager le commerce
international et les investissements (avec protocole).
Signé& 2 Port of Spain le & avril 1973

Entré en vigueur le 28 janvier 1977, soit le lendemain de
1*8change des instruments de ratification, qui a eu lieu A
Port of Spain le 27 janvier 1977, conforamément & ltarticle
28, paragraphe 2.

Textes_autbentigques : anqglais et allemand.
En istré par la Républigque fé&d le d'Allemagqne_le 13

octobre 1978.
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0:‘3 :‘hlo. 17121. FEDERAL REPUBLIC OF GERMARY AND ROBMANIA:

Agreement concerning social insurance (with fimal protocol).
e Signed at Bonn on 29 June 1973

Came into force on 1 October 1974, i.e., the first day of
the second month following the month of the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Bucharest on
21 Rngust 1974, in accordance vith article 15 (2).

Authentic_texts: _German_and Romanian.

Registered by the Pederal Republic of Germany on_13 October
1978. (Note: Also see same number in amnex A.)

17122. FEDERAT. REPUBLIC OF GERMANY AND SPAIN:

513 Slguo.

Agreement on social security (with final protocol).
at Bonn on 4 December 1973 -

Signed

Came into force on 1 November 1977, i.e., the first day of
the second month following the month of the exchange of the
instruments of ratification, vhich took place at Madrid on 29
September 1977, in accordance with article 58 (2).

Authentic texts: German and Spanish.

Regjstered by the Pederal Republic of Gerwmany on_13 October
1978. (Note: Also see same number in annex A.)

~ See article 52 (4) for provisions relating to the

appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

)."5 Soi‘ho. 17123. FEDERAL RFPUBLIC OF GERMANY AND CHINA:

Agreement on maritime traffic.
—_— October 1975

Sigpned at Peking on 31

Came into force on 29 March 1977, the date of the exchange
of diplomatic notes stating that the internal constitutional
requirements of each State had been fulfilled, in accordance
with articl-» 19.

futhentic_texts: German and Chinese.

legistered by the Federal Republic_of Germany_on_13 Octobe
1978.

6: l‘lg. 17124. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND SWEDEN:
)

Agreement on social security (vith final protocol).
at Stockholm on 27 February 1976

Signed

——

Came into force on 1 October 1977, i.e., the first day of
the second month following the month of the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Bonn on 26
August 1977, in accordance with article 40 (2).

Buthentic_ texts: German_and Svwedish.

Registered by the Federal Republic of Germany on_13 October
1978.

6“? « Y¥7125. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND SWEDER:

3k 2

Convention concerning unemployment benefits.
on 28 June 1976

Signed at Bomn

Came into force on 1 January 1978, i.e., the first day of
the second month following the month of the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Stockholm on
8 November 1977, in accordance with article 27 (2) .

Authentic_texts: _German and_Swedish.

Begistered by the Federal Republic of Germany on_13 October

1978.

-
}'%3 bs‘blo. 17126. FEDERAL REPUBLIC OF GERMARY AND SWEDEN:

Agreement on film co-production (with anmnex) .
— on M June 1977

Signed at Bomn

Came into force on 14 June 1977 by signature, in accordance
with. article 17 (1).

Authentic_texts: German_and Svedish.

SUTIGATIC Texts: ocerman _and Svedish.
Begistered by the Federal Republic of Germany on_13 October

1978.
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Ro 17121. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLEMAGNE ET ROUMANIE :
Accord relatif 2 1'’assurance sociale (avec protocole final) .
Signé& 2 Bonn le 29 juin 1973

Entré en vigueur le Ter octobre 1974, soit le premier jour
du deuxiéme mois qui a suivi celui de 1*&change des
instruments de ratification, gqui a eu lieu & Bucarest le 21
aoflt 1974, conformément 3 l'*article 15, paragraphe 2.

Textes authentigues : allemand et roumain.
Enreqistré par la REpubligue fédérale_d*Allemagne_le 13
octobre 1978. (Note : Voir aussi m€me numéro en annexe A.)

F¥o 17122. REPUBLIQUE FEDERALE D"ALLEMAGNE ET ESPAGNE :

Accord de sécurité sociale (avec protocole final). Signé 2
Bonn le 4 d&cembre 1973 ~

Entré en vigueur le ler novembre 1977, soit le premier jour
du deuxi®me mois qui a suivi celui de 1'é€change des
instrumeents de ratification, gui a eu lieu 3 ¥adrid le 29
septembre 1977, conformé&ment A l*article 58, paragraphe 2.

Textes authentiques_: allemand_ et espagmol.

Enregistré par la Ké&publigue fé&dérale d'Allemagne le 13
octobre 1978. (Note : Voir aussi m&ne numéro en annexe A.)

-~ Voir article 52, paragraphe 4, pour les dispositions
relatives 4 la dé&signation d*arbitres par le Président de
la Cour internationale de Justice.

No 17123. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEMAGME ET CHINE :

Accord concernant le trafic maritime. Signé& & P&kin le 31
octobre 1975

Entré en vigueur le 29 mars 1977, date de 1l*é&change de
notes diplomatiques confirmant l*accomplissement des
procédures constitutiomnelles internes de chaque Etat,
conformément & 1l'article 19.

Textes authentiéges : allemand et chinois.
Bnregistré& par la R&publigue fé&d&rale d'Allemagne le 13
octobre 1978.

Fo 17124. REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE BT SUEDE :

Accord de sécurité sociale (avec protocole final). Signé 2
Stockholm le 27 fé&vrier 1976

Entré en vigueur le 1er octobre 1977, soit le preaier jour
du deuxidme mois qgui a suivi celui de l'&change des
instruments de ratification, gui a eu lieu 3 Bonn le 26 aofft
1977, conformément 2 1‘article 40, paragraphe 2.

Textes_authentigques : allemand et _sué&dois.
Enregistré par la R&publique fé&dérale d*Allemagne le 13
octobre 1978.

Fo 17125. REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGNE ET SUEDE :

Convention relative aux indemnit&s de ch8mage. Signée 3 Bonn
le 28 juin 1976

Entrée en vigueur le ter janvier 1978, soit le preamier jour
du deuxilme mois qui a suivi celui de l°*&change des
instruments de ratification, qui a eu lieu 2 Stockholm le 8
novembre 1977, conformément 3 1tarticle 27, paragraphe 2.

Textes authentiques : allemand et _suédois.
Epreqistrée_par la Républigue fédérale d*Allemagne le_ 13
octobre 1978.

No 17126. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLEMAGNE RT SUEDE :
Accord@ de coproduction cinématographique (avec annexe).
Signé 2 Bonn le 1% juin 1977

Entré en vigueur le 14 juin 1977 par la signature,
conformément 2 l'article 17, paragraphe 1.

Textes authentiques : allemand et suédois.
Enregistré par la RE&publique f&d&rale d'Allemagne_le 13
octobre 1978.
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Bo. 17127. FEDERAL EFPUBLIC OF GERMANY AND NETHERLARDS:

Agreement concerning co-operation in the field of regionmal
planning. Signed at Bonn on 30 BMarch 1976

Came into force on 1 Pebruary 1977, i.e., on the first day
of the second month that followved the exchange of the
notifications (effected on 9 November and 23 December 1976)
by which the Parties informed each other of the completion of
their respective constitutional procedures, in accordance
with article 9 (1) .

Authentic_texts: German and Dutch.
Registered by the Pederal Bepublic of Germary on 13 October
1978.

Ro.  17128. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND POLAND:

Agreement concerning cultural co-operation. Signed at Bonn
on 11 June 1976

Came into force on 25 November 1977, when the Parties had
informed each other by an exchange of notes of the
fulfillment of their internal requirements, in accordance
vith article 16.

Anthentic_texts: _German_and Polish.

BRegistered by the Federal Republic of Germany on 13 October
1978.

No. 17129. FFDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND UNITED KINGDON
OF GREAT BRITAIN ARD NORTHERN IRELAND:

Agreement concerning the waiving of the reimbursement of the
costs of berefits in kind provided for sickness, maternity,
accidents at work and occupational diseases, of
unemployment benefits and of the costs of administrative
and medical controls. Signed at Bonn on 29 April 1977

Came into force on 28 December 1977, the date on which the
Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland received from the Government of the Pederal
Republic of Germany written notification that the
requiremerts of national law had been complied with, with
retroactive effect from 1 2pril 1973, in accordance with
article 5.

Authentic texts: FEnglish and German.
Regjstered by the Federal Republic of Germany on_133 October
1978.

No. 17130. FEDEEAL REPUBLIC OF GERMANY AND IRELAND:
Agreement on the international carriage of goods by road

(vith protocol). Signed at Dublin on 26 May 1977

Came into force on 1 August 1977, i.e., two months after
the date of signature, in accordance with article 16.

Authentic texts: Germen and English.
Registered by the Federal Republic_of Germany on_13 October
1978.

No. 17131. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND TONGA:

Treaty on friendly relations and co-operation. Signed at
Bonn on 1 Jane 1977

Came into force on 2 January 1978, i.e., one month after
the date of the exchance of the instruments of ratification,
which took place at Nuku'alofa on 2 December 1977, in
accordance with article 10.

Authentic texts: German and English.
Registered by the FPederal Republic of Germany on_ 13 October

8.
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¥o 17127. REPUBLIQUE FPEDERALE DCALLEMAGNE ET PAYS-BAS :
Accord de coopération dans le domaine la planification
régionale. Signé 2 Bonn le 30 mars 1976

Eutré en vigueur le ler fé&vrier 1977, soit le premier jour
du deuxi®me mois gui a suivi 1*dchange des notificatioms
(effectufes les 9 novembre et 23 déceabre 1976) par
lesguelles les Parties se sont inforaées de l'accomplissenent
de leurs procédures constitutionnelles respectives,
conforsément 2 l1'article 9, paragraphe 1.

Textes_authentigues_: lemand et néerlandais.

Enregistpé par la République fé&d&rale d’Allepagpe le 13
octobre 1978. ’

§o 17128. REPUBLIQUE PEDERALE D'ALLEMAGNE ET POLOGNE :

Accord de coopération culturelle. Signé& & Boan le 11 juin
1976 ’

Entré en vigueur le 25 novembre 1977, date & lagquelle les
Parties se sont informé&es par un &change de notes de
1l*accomplissement de leurs procédures internes, conforaément
& l*article 16.

Textes_authentiques_: allemand et polonais.
Enreqistré par la République fé&dérale d°Allemagne le 13
octobre 1978.

No 17129. REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGNE ET ROYAUBE-UNY DB
GRANDE-BRETAGNE BT D°®IRLANDE DU NORD :

hccord relatif 2 la renonciation au remboursement des frais
afférents aux prestations en nature pour maladie,
maternité, accidents du travail et maladies
professionnelles, aux indemnités de chdmage et aux frais
afférents aux contrSles administratifs et médicaux. Signé
2 Bonn le 29 avril 1977

Entré en vigueur le 28 d&cembre 1977, date & laquelle le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*Irlande
du Nord a regu du Gouvernement de la R&publigque f&dérale
d*2llesagne une notification par dcrit indiquant gque les
formalités prévues par sa législation interne avaient &té8
accomplies, avec effet rétroactif au ter avril 1973,
conformément & l1l'article 5.

Textoes authentiques_: anglais et allemand.
Enregistré par la Républigue fédérale d*Allemagne_le_ 13
octobre_1978.

Bo 17130. REPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGNE ET IRLANDE :

Accord relatif au transport international des marchandises
par route (avec protocole). Signé A bublin le 26 mai 1977

Entré en vigueur le ler aofit 1977, soit deux mois aprds la
date de la signature, conformément 3 lt*article 16.

Textes_authentiques : allemand et anglais.
Enregistré_par la République fédérale d*Allemagne le 13
octobre 1978.

¥o 1713%. REPUBLIQUE FPEDERALE D®*ALLEMAGNE ET TONGA :
Traité relatif aux relations amicales et 3 la coopération.
Signé& 2 Bonn le ler iFuin 1977

Entré en vigueur le 2 janvier 1978, soit un mois aprds la
date de 1*&change des instruments de ratification, qui a eu
lieu 3 KWukualofa le 2 décembre 1977, conformément 2 l*article
10.

Textes authentiques_: allemand et anglais.
Bnregistré par la République f&d&rale d‘*Allemagne_le 33
octobre 1978.
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¥o. 17132. PEDERAL REPUBLIC OF GERNMANY AND EUROPEAN PATENT
OBRGANISATION:

Headquarters Agreement. Signed at Mumich on 19 October 1977
Came into force on 19 October 1977 by signature.
Agthentic texrts: PEnglish, Prench and German.

Begistered by the Federal Republic_of Gerpany on_ 13 October
1978.

O%Z Sk(]o. 17133. URITED WATIONS AND INDONESIA:

NO

s Conference Agreement for the meetings of the SEATAR
Workshop to be held at Bandung, Indonesia. Signed at
Djakarta and Bangkok on 16 October 1978

Came into force on 16 October 1978 by signature, in
accordance with article IX.

Authentic text: English.
Registered ex officio on_16 October 1978.

23. 17134, BUNGARY AND CZECHOSLOVAKIA:
219 20 '

3560

2357

——

78 563

-—

-~

A%

-~

3

Treaty on the construction and operation of the
Gabcikovo-Nagymaros system of locks. Signed at Budapest on
16 September 1977

Came into force on 30 June 1978, the date of the exchange
of the instruments of ratification, which took place at
Prague, in accordance with article 28 (2).

Authentic texts: Hungarian and_Slovak,.
Registered by Hungary on_1B8 October 1978.

No. 17135. SPAIN AND GREECE:
Air Transport Agreement (vith annex).

July 1975

Signed at Athens on 25

Applied provisionally from 25 July 1975, the date of
signature, and came into force definitively on 26 September
1978, the date of the last of the diplomatic notes by which
the Parties informed each other of the fulfilment of their
respective constitutional requiresents, in accordance wvith
article IIX.

Authentic texts: _Spanish, Greek and English.
Registered by Spain_on 19_October 1978.

¥o. 17136, SPRIN ARD POLAND:
Agreement on international road tramsport.

on 1 Barch 1978

Signed at Warsaw

Applied provisionally from 31 March 1978, i.e., 30 days
after the date of signature, and came into force definitively
on 22 September 1978, i.e., 30 days after the date of receipt
of the notifications (effected on 27 July and 23 August 1978)
by which the Parties informed each other of the completion of
the constitutional and legislative formalities, ir accordance
with article XXII (7).

Authentic texts: Spanish, Polish and French.
Registered by Spain om 13 October_ 1978.

No. 17137. SPAIN AED YUGOSLAVIA:

convention on scientific and techmical cooperation.

Signed
at Belgrade on 3 March 1978

Ci - A

inf. On page 690, under NO. 17137, the entry inte force

Juan: paragraph should read:

leg.

viz _"Came into force on 10 August 1978, after the Parties
informed each other by an exchange of diplomatic notes

Aat (on 27 June and 10 August 1978) of the completion of

Reg the required legislative procedures, in accordance

with article § (1), with retroactive effect from
27 June 1978, in conformity with the provisions of

the said notes.” , s //'
(o en Heeres il e . Ly

M
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¥o 17132. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLENAGNE ET OFPICE
BEUROPBEEN DES BREVETS :
Accord de sid2ge. Sign8& & Munich le 19 octobre 1977

Entré en vigueur le 19 octobre 1977 par la signature.

Textes authentiques : a angais_et allemapd.

En istré pa République £&48 @ d°Allemagne le 13
octobre 1978.

Ho 17133. ORGANISATIOR DES NATIONS UNIES ET INDOKESIE :

»

Accord de conférence relatif 2 la tenue des Journées
d*étude sur la tectonique et les ressources de l°'Asie
orientale, devant avoir lieu 2 Bandung (Indonésie). Signé
3 Djakarta et Bangkok le 16 octobre 1978
Bntré en vigueur le 16 octobre 3978 par la signature,
conforaément & ltarticle IX.

lexte authentigue : anglajg.
Enregistré d'offjce le 16 octobre 1978.

No 17134. HONGRIE BT TCHECOSLOVAQUIE :

Traité relatif & la construction et au fonctionnement du
systdze d'4cluses de Gabcikovo-Nagymaros. Signé A Budapest
le 16 septembre 1977

Entré en vigueur le 30 juin 1978, date de 1*&change des
instruments de ratification, qui a eu lieu 3 Prague,
conformément 3 ltarticle 26, paragraphe 2.

Textes authentigques : ho is_et_tchéque.
Enreqistré par la Honqgrie le 18 octobre 1978.

Fo 17135. ESPAGNE ET GRECE :
Accord relatif au transport aérien (avec annexe) -

Ath2pnes le 25 juillet 1975

Signé 2

Appliqué & titre provisoire 3 compter du 25 juillet 1975,
date de la signature, et entré en vigueur 3 titre définitif
le 26 septembre 1978, date de la dernilre des notes
diplomatiques par lesquelles les Parties se sont informées de
l'accomplissement de leurs procédares constitutionnelles
respectives, conforaément 2 l®article XIX.

Textes authentiques ; espagnol, grec et anglais.
Enregistré par 1°Bspaqne le_ 19 octobre 1978.

No 17136. ESPAGNE ET POLOGHNE :
Accord concernant les transports routiers internationaux.

Signé 2 Varsovie le ‘ter mars 1978

Appliqué 3 titre provisoire 2 compter du 31 mars 1978, soit
30 jours aprds la date de signature, et entré en vigueur 2
titre d48finitif le 22 septembre 1978, soit 30 jours aprés la
date de réception des notifications (effectuées les 27
juillet et 23 ao@t 1978) par lesquelles les Parties se sont
informées de l*accoaplissement des formalités
constitutionnelles et l8gislatives, conformément 3 l'article
IXII, paragraphe 1.

Textes authentiques_: espagnol, polopails et frangais.
Epregistré par 1°*Bspagpe_le_ 19 octobre 1978.

No 17137. ESPAGNE ET YOUGOSLAVIE :
Convention de coopération scientifigue et technigque.

Signée
2 Belgrade le 3 mars 1978

se
A la page 690, sous le No 17137, le paragraphe d'entrée es
en vigueur devrait se, lire ! es
tes

"Entrée en vigueur le 10 aodt 1978, apras que les
Parties se furent informées par un échange de notes
diplomatiques (les 27 juin et 10 aoQt 1378) de l'ac-
complisgement des procédures législatives requises,
conformément 3 l'article 5, paragraphe 1, avec effet
rétroactif au 27 juin 1978, en conformité avec les
digpositions desdites notes."
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Ro. 17138. BELGIUM AND INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE FOR
BUROPEAN MIGRATION:

Agreement relating to the privileges and ismunities of the
Inter-Governmental Committee for European Migration in
Belgium. Signed at Geneva on 2 July 1973

Came into force on 6 June 1978, i.e., 15 days after the
deposit of the instrument of ratification by Belgium with the
Inter-Governmental Committee for European Migration, with
retroactive effect from 1 July 1970, the date provided for in
the Belgian lav of ratification, in accordance with article
32.

Autheptic texts: French apd Dutch.

Registered by Belgium_on 20 October 1978.

No. 17139. BELGIUM AND CZECHOSLOVAKIA:

Consular Convention. Signed at Brussels on 15 June 1976

Care into force on 12'August 1978, i.e., the thirtieth day
after the date of the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Prague on 13 July 1978, in
accordance with article 57 (1).

Authentic texts: Prench, Dutch and_Czech.
Registered by Belgium on_20 October 1978.

No. 17140. DEKMARK AND INDIA:
Agreement on the establishment of a tool rooa and traiming

Centre at Delhi. Signed at Rev Delhi on 19 March 1976

Came into force on 19 March 1976 by signature, in
accordance with article XII.

Antheptic_text: Enqglish.
b

No. 17141. DENMARK AND INDIA:
Agreement on the establishment of a tool room and training
Centre at Calcutta, West Bengal. Signed at Nev Delhi on 19

March 1976

Came into force on 19 March 5976 by signature, in
accordance with article XII.

Authentic text: English.
Registered by Denmark on_ 20 October 1978.

Ro. 17142. DENMARK AND INDIA:
Agreement for the national programme for control and
prevention of visuval impairment and blindness (vith

annexes) . Signed at New Delhi on 15 January 1978

Came into force on 15 Jamuary 1978 by signature, in
accordance with article IX.

Authentic _text: English.
Registered by Denmark on_ 20 October 1978.

No. 17143, VWORLD BEALTH ORGANIZATION AND PORTUGAL:
Basic Agreement for the establishment of technical advisory
co-operation relations. Signed at Copenhagen on 12 June

1978

‘Came into force on 12 June 1978 by signature, in accordance
with article ¥I (V).

Authentic text: French.
Reqgistered by the World Health Organization on_24 October

1978.
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Fo 17138. BELGIQUE ET COMITE INTERGOUVERNEBMENTEL POUR LES
BIGRATIORS EUROPEENNES :

Accord relatif aux privildges et immunité&s du Comité
intergouvernemental pour les eigrations européenmes en
Belgique. Signé A Gendve le 2 juillet 1973

Entré en vigueur le 6 juin 1978, soit 15 jours aprd@s le
d&p8t de l'instrument de ratification de la Belgique auprds
du Corité intergouvernemental pour les sigrations
européennes, avec effet rétroactif au 1ler juillet 1970, date
prévue dans la loi belge de ratification, conformément 2
1tarticle 32.

Textes_authenptiques : frangais et néerlapdais.
E istré par la Belgigue le 20 octobre 1978.

No 17139. BELGIQUE ET TCHECOSLOVAQUIE :

Convention consulaire. Signée & Bruxelles le 15 juin 1976

Entrée en vigueur le 12 aofit 1978, soit le trentidme jour
aprds la date de 1l°'&change des instruments de ratification,
qui a eu lieu 2 Prague le 13 juillet 1978, conformément 2
1*article 57, paragraphe 1.

Textes authentiqugs : frangais, néerlandais et tchdque.
Enregistrée par la Belgique_le 20 octobre 1978.

No 17140. DABEMARK ET INDE :

Accord relatif & la création d*un atelier d*outillage et d°un
centre de formation 2 Delhi. Signé& 2 Wew Delhi le 19 mars
1976

Entré en vigueur le 19 mars 1976 par la signature,
conformément 2 l'article XII.

Texte authentique : anglais.
Enreqistré par le Danemark le 20 octobre_1978.

No 1714%. DANEMARK ET INDE :

Accord relatif & la création d'un atelier d*outillage et d®un
centre de formation & Calcutta (Bergale occidental) . Signé
& Wev Delhi le 19 mars 1976

Entré& en vigueur le 19 mars 1976 par la signature,
conforasésent 3 l*article XII.

Texte authentigue_: anglais.
Enreqistré par le Danemark le 20 octobre 1978,

No 17M2. DABERARK ET INDE :

Accord relatif au programme national pour combattre et
prévenir les affections de la vue et la cécité (avec
annexes) . Signé& 2 New Delhi le 15 janvier 1978

Entré& en vigueur le 15 janvier 1978 par la signature,
conformément 2 l*article IX.

Texte authentique : anglais.
Epregistré par le Dane

Epre ar_le emark le 20 octobre 1978.

N¥o 17143. ORGANISATIOR MONDIALE DE LA SANTE ET PORTUGAL :

Accord de base concernant l*é&tablissement de rapports de
coopération technigue de caract®re consultatif. signé &
Copenhague le 12 jein 1978

Entré en vigueur le 12 juin 1978 par la signature,
conformément & l*article VI, paragraphe 1.

Texte authentique : frangais.
Enregistré par 1°0Organisation mondiale de la santé le 28
octobre 1978.



31’3‘6 ‘:o. 17144, UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT

No

0A33°

PEOGRAHHE) AND SUDAN:

Agreement concerning assistance by the United Natioms
Development Programme to the Government of the Sudan.
Signed@ at Khartoum on 24 October 1978 =~

Came into force provisionally on 24 October 1978 by
signature, in accordance with article XIII(1).

Authentic texts: Arabic_and English.
Registered ex officio on_24 October 1978.

~ See article XII(1) for the provisions relating to the
appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

\

No. 17145. FRANCE AND BENIN:

Convention on the movement of persons.
27 Pebrumary 1975

Signed at Cotonou on

Came into force on 1 April 1978, i.e., the first day of the
second month following the exchange of the instruments of
approval, vhich took place at Paris, im accordance with
article XVI.

Authentic text: French.
Registered by France on_27 October_ 1978.
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Bo 17144. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES
NATIORS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) BT SOUDAW :

Accord relatif 8 une assistance du Programme des Bations
Unies pour le développement au Gouvernement soudanais.
Signé& 3 Khartoum le 24 octobre 1978 ~

Entré en vigueur 3 titre provisoire le 24 octobre 1978 par
la signature, conformément 2 l'article XIII, paragraphe 1.

Textes authentiques_: e _et_anglais.

Enregistré d'office le 24 octobre_1978.

=~ Voir article XII, paragraphe 1, pour les dispositions
relatives & la désignation d*un arbitre par le Président de
la Cour internationale de Justice.

¥o 17145. PRANCE ET BENIN :

Convention sur la circulation des personnes.
Cotonou le 27 février 1975

Signée 2

Entrée en vigueur le ter avril 1978, soit le premier jour
du deuxilme mois suivant 1'é&change des instruments
dtapprobation, gqui a eu lieu 2 Paris, conformément 2
l*article XVI.

Texte authentique : frapgais.
Enpegistrée par la Prance le 27 octobre 1978.



(9]

¥o. 17146. HBULTILATERAL:

International Convention on the establishment of an
international fund for compensation for oil pollution
damage (with official Russian and Spanish translations).

Concluded at Brussels on 18 December 1971

Came into force on 16 October 1978 in respect of the
following States, i.e., the ninetieth day followving the date
on which at least eight States had deposited instruments of
ratification, acceptance, approval or accession with the
Secretar y-General of the Inter-Governmental Maritime
Consultative Organization and the Secretary-General of the
organization had received information in accordarnce with
article 39 that those persons in such States wvho would be
liable to contribute pursuant to article 10 had received
during the preceding calendar year a total guantity of at
least 750 million tons of contributing oil, in accordance
with article 40. Instruments of ratification or accession
vere deposited as follows:

Date of deposit of
the instrument of rati-

fication or accession ({a)

1975
1976
1975
1978

State

June
July
April
Kay

Algeria 2
Bahamas 22
Denmark 2
Prance 1n
Gersany, Federal
Republic of

(#ith a declaration
of application to
Berlin (West).)
Ghana
Japan

(Sigpature affixed on
28 December 1972.)
Liberia
Norvay

(Signature affixed on
21 December 1972.)
Sveden
Syrian Arab Republic 6
(With a declaration.)
Tunisia 4
United Kingdom of Great

Britain and Northern

Ireland 2
(In respect of the

Bailiwick of Guerpsey,

the Bailiwick of

Jersey, the Isle of

Man, Belize, Beramuda,

British Indian Ocean

Territory, British

¥irgin Islands, Cayman

Islands, Falkland Islands

and Dependencies, Gibraltar,
Gilbert Islands, Hong Kong,
Montserrat, Pitcairn Group,

St. Helena and Dependencies,
Seychelles, Solomon Islands,
Turks and Caicos Islands,
Tuvalu, United Kingdom Sovereign
Base Areas of Akrotiri and
Dhekelia in the Island of
Cyprus.)
Yugoslavia

Authentic texts: English apd French.
Registered by. the Inter-Governmental Maritime Consultative
Organization on 31 October 1978. (Note: Also see same

number in annex A.)

19 1 1

30 December 1976

1978
1976

April
7 July

1972
1975

September
March

1975
1975 4

March
February

May 1976 a

April 1976

16 March 1978

No. 17147. INTERSATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

BANGLADESH:

* Development Credit Agreement--Fifth Imports Program (with
schedules and General Conditions Applicable to Development
Credit Agreements dated 15 March 1974) . Signed at
Waskington on 25 January 1977 -~

Came into force on 24 February 1977, uporn notification by
the Association to the Government of Bangladesh.

Avthentic_text: English.

Registered by the International Development Association on 31
October_ 1978.

- See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

-

2
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Ko 17146. MHULTILATERAL :

Convention internationale portant création d*un fonds
international d'indemnisation pour les dommages dus 2 la
pollution par les hydrocarbures (avec traductions
officielles en langues russe et espagnole}. Conclue &
Bruxelles le 18 decembre 1971

Entrée en vigueur le 16 octobre 1978 & 1'&gard des Etats
suivants, soit le quatre-vingt-dixidme jour suivant la date 3
lagquelle au moins huit Etats avaient d&posé des instruments
de ratification, d%acceptation, d*approbation ou d%adhésion
auprés du Secrétaire général de 1l*Organisation
intergouvernementale consultative de la navigation meritime
et le Secrétaire général de l1*Organisation a &t& inforaé,
conforaéament 2 l'article 39, que les personnes qui seraient
tenues, dans ces ERtats, de contribuer au Ponds en application
de l'article 10, avaient regu, au cours de l*amnnde civile
précédente, au moins 750 millions de tonnes d°*hydrocarbures
donmant lieu 2 contribution, conformément a 1lt*article 40.

Des instruments de ratification ou d*adhésion ont &té& déposés
comme suit :

Date du dé&pdt de 1'instru-—

Etat ment de ratification ou
d*adhésion fa)
Algérie 2 juin 1975

Allemagne, Républigue
fédérale 4*

(Avec déclaration d*appli-
cation & Berlin-Ouest.)
Bahamas
Danemark 2
France
Ghana
Japon . 7
(Signature apposée
le 28 décembre 1972.)
Libéria
Norvage

(Signature apposée
le 27 déceabre 1972.)
République arabe syrienne [3
(Avec déclaration.)
Royaume~Uni de Grande-

Bretagne et d'Irlande

du ¥ord 2
(A 1*°&gard du Bailliage

de Guernsey, du Bailliage

de Jersey, de 1'fle de

Man, de Belize, des
Bermudes, de Gibraltar,

de Hong-kong, des fles
CaTmanes, des fles

Falkland et dépendances,

des fles Gilbert, des

fles Salomon, des fles
Turques et Cafgues, des

fles Vierges britanniques,
de Montserrat, de Pitcairn,
de Sainte-Hé€l2ne et dépen-—
dances, des Seychelles, du
Territoire britannigue de
1*océan Indien, de Tuvalu

et des zones de souveraineté
britannique d*Akrotiri et
de Dhekelia 2 Chypre.)
Suéde
Tunisie
Yougoslavie

Textes authentiques_:_anglais et frangais.
Enregistrée par l'Opganisation iptergouvernementale
consultative de la navigation maritime le 31 octobre 1978.

(Mote : Voir aussi m&me numéro en annexe A.)}

30 décembre 1976

juillet
avril
mai
avril
Juillet

1976
1975
1978
1978
1976

septeabre 1972
mars 1975

février 1975

»

avril 1976

17 mars
4 mai
16 mars

ot
o 17147. ASSOCIATION INTERRATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
BANGLADESH :

* Contrat de crédit de dé&veloppement -- Cinguidme programme
dtimportations (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats de crédit de développement en date
du 15 mars 1978) . Signé A Washington le 25 janvier 1977 ~

Entré en vigueur le 24 février 1977, d&s notification par
lt®Association au Gouvernement du Bangladesh.

Texte authentique : anglais.
Enregistré par l*'Association_ intermationale de développement
le_ 31 octobre 1978. -

- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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No. 17148,
BANGLADESH:

INTERNATIONAL DEVELOPNERT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement-—Second FPoodgrain Storage
Project (vith schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 15 March 1974) .
Signed at Washington on 12 April 1978 =~

Came into force on 29 September 1978, upon notification by
the Association to the Governaent of Bangladesh.

Authentic text: English.

Registered by the Intermational Development Association op 31
October 1978.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointeent of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

52|

Wo. 17149. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND SUDAN:

* Development Credit Agreement--Savannah Development Project
(vith schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 15 March 1974) .
at Washington on 24 June 1977 =~

signed

Came into force on 31 August 1978, upon notification by the
Association to the Goverpment of Sudaa.

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association oa 31
October_1978.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

557

Bo. 17150. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND GREECE:

* Loan Agreement--Evros Development Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at ¥Washington on
27 June 1977 ~

Came into force on 19 October 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Greece.

Authentic text: English.
Registered by the International Bank for Reconstruction apd
Developrent on 31 Gctober 1978.

-~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

¥o. 17151. INTERNATIONAL BARK FOR 'RECONSTRUCTION AMND
DEVELOPNENT AND MALAYSIA:

* Loan Agreement--National Extension Project (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at Washingtor on
10 January 1978 ~

Care into force on 8 September 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Malaysia.

Authentic text: English.
Registered by the International Bank for Reconstruction and

Development_on 31 October 1978,

~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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Bo 17148, ISSOCIITIOI,I'TBII‘!IOIILB DE DEVELOPPEMENT ET
BANGLADESH :

* Contrat de crédit de développesent — gg%;;g!g_gggjgg
tif an_stockage de cé enta. S (avec annexes

et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 15 mars 1978) . Signé 2
Washington le 12 avril 1978 ~

Bntré en vigueur le 29 septembre 1978, d&s notification par
l*association -au Governement du Bangladesh/.

Texte autheptique -3 anglais.
ist 1A, 3 3 i i0] e_de dév t

1e 31 octobre 1978.

-~ Yoir paragrapke 10.03 c) des Conditions 'g8nérales pour les
dispositions relatives 3 la d8signation d°'un arbitre par-le
Président de la Cour internationale de Justice.

o 17149.
SOUDAX :

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

#* Contrat de crédit de d&veloppelent ~-Projet_de
évelo ent de ah (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de crédit de
développenent en date du 15 mars 1974) . Signé& & Washington
le 24 juin 1977 ~

Entré en vigueur le 31 aofft 1978, d&s notification par
l*Association au Gouvernesent soudanais.

Texte autheptigu laig.
€ 33 a SAssociati int tiopale de déve. ment
le 31 octobre 1978. -

-~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Eo 17150. BANQUE INTERNATIORALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET GRECE :

* Contrat d*emprunt — Profet relatif & ja mise en_valeunr
d*Bvros (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats d’eaprunt et de garantie en date du 315 mars
1974) . signé 2 vashington le 27 juin 1977 -

Entré en vigueur le 19 octobre 1978, d&s notification par
la Banque au Gouvernement grec.

Tegxte au
E tré la [y

mug__mmmm«a_mn
reconstructjon et le développement le 31 octobre_ 1978.

- Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

tique ai.

Fo 17151. BAFQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET MALAISIE :

* Contrat d'emprunt — Projet relatif aux services centraux

de_formati. O ionnelle (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie
en date du 15 mars 1974) . Signé 2 Washington le 10 janvier
1978 ~

Entré en vigueur le 8 septelbte 1978, d8s notification par
la Bang an t malaisien.

Texte authentigue ; anglais.
E istré B ue internatiopale

reconstruction et le d€yeloppement le 31 octob;e 1978.

- Yoir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour interrationale de Justice.
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Fo. 17152. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATIGN AND

PAKISTAR:
JUSSEmY

« Development Credit Agreement--Hazara Forestry
Pre-Investment Project (vith schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated 15 March 1974) . Signed at Vashingtor on 19 January
1978 ~

Came into force on 14 July 1978, upon notification by the
Association to the Govermment of Pakistan.

Autheptic text: English.

Ragistered by the Interpnational Development Association on 31
October_1978. T

- See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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PAKISTAN:

* Development Credit Agreement--Punjab Extension and
Agricultural Development Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Development Credit
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at Washington on 8
June 1978 -~

Came into force on 11 September 1978, upon notification by
the Association to the Government of Pakistan.

Autheptjc text: English.
Begistered by the Interpational Development Association on 31
October 1978.

S See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

1 s Sg)g. 17154. IKTERNATIONAL DEVELOPBENT ASSOCIATION AND HAITI:

* Development Credit Agreement--Provincial Towns Rater Supply
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 15 March 1974).
Signed at Washington on 23 January 1978 -~

Came into force on 14 September 1978, upon notification by
the Association to the Government of Haiti.

Apthentic text: English.
Registered by the Interpational Development Association on 31
October 1978.

-~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

©. 17155. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND
_ PRAILIPPINES:

* Developrent Credit Agreesent--Rural Infrastructure Project

(vith schedules and General Conditions Applicable to
Development Credit Agreements dated 15 March 1974.
at Washington on 21 April 1978 -~

Signed

Case into force on 21 July 1978, upon notification by the
Associatiop to the Government of the Philippines.

Authentic text: English.

Registered by the International Development Association on_31
October 1978.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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¥o 17152. ASSOCIATIOR INTERNATIOFALE DE DEVELOPPERENT ET

PAKISTAN :

* Contrat de crédit de développement — Proijet de
préinvestissement sylvicole pour la réqion de Hazara (avec
apnexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 15 mars 1974) . Signé 3
Washington le 19 janvier 1978 ~

Entré en vigueur le 1 juillet 1978, d&s notification par
1*Association au Gouvernement pakistanais.

Texte authentigme : anglais.
Enregistré pap l°*Association_internatiopale de développesent
le_31 octobre 1378.

-~ Voir paragraphe 10.03 ¢) des Conditions gé&nérales pour les
dispositions relatives 3 la d&signation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

¥o 17153.
PAKISTAN :

ASSOCIATION INTERNATIORALE DE DEVELOPPEMEKRT ET

* Contrat de crédit de d&veloppement -- Projet relatif au
développement aqricole et 3 la formation professionnelle au
Punijad (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 15 mars
1974) . Signé& 2 Washington le 8 juin 1978 -~

Entré en vigueur le 171 septembre 1978, d@s notification par
l1*Association au Gouvernement pakistanais.

Texte authentique_:_anglais.

Enregistré pa *Associatiopn int

le_31 octobre 1378.

- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d@*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

ationale de développement

No 17154,
HAITI :

* Contrat de crédit de développement -- Projet relatif &
1%adduction_d'eau dans 1 villes_de province (avec annexes
et Conditions générales applicables aux contrats de crédit
de dé&veloppement en date du 15 mars 1973). Signé 2
Washington le 23 janvier 1978 -~

ASSOCIATION INTERNATIOHALE DE DEVELOPPENERT ET

Entré en vigueur le 14 septembre 1978, d&8s notification par
l'Association au Gouvernement haftien.

Zexte authentique : anglais.

Earegistré pa *Association_internmationale de développenent
le 31 _octobre 1978.

-~ Voir paragraphe 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Bo 17155. ASSOCIATION IRTERRATIORALE DE DEVELOPPEMENT ET
PHILIPPIBES :

* Contrat de crédit de développement -- Projet relatif 2
lrinfrastructure rurale (avec amnexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 15 sars 1974). Signé& & Washington
le 2% avril 1978 -~

Entré en vigueur le 21 juillet 1978, dd8s notification par
1*Association au Gouvernement philippin.

Texte ;uthent;gue 3 _anglais.
Bpregistré par l'Association internationale de d&veloppenment
le 31 octobre 1978.

-~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions géné&rales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour interpationale de Justice.
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No. 17156. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT ARD PHILIPPINES:

* Loan Agreement--Second Magat_River Multipurpose_Proiject
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan

and Guarantee Agreements dated 15 March 1974) . Signed at
Washington on 23 May 1978 -

Came into force on 24 August 1978, upon notification by the
Bank to the Government of the Philippines.

Authentic text: English.

Reglsteted by the International Bapk for Reconstruction_apd
Development on 31 October_ 1378.

S See section 10.04 (C) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 17157.
GAMBIA:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATICR AND

* Development Credit Agreement--Rural and_Urban Enterprises
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 15 March 1974.
Signed at wWashington on 26 May 1978 -

Came into force on 29 September 1978, uwpon notification by
the Association to the Government of Gambia.

Autheptjc text: English.

Registered by the International Development Association on_ 31
October 1978.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

56

No. 17158. INTERNATIONAL BANX POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND LIBERIA:

* Loan Agreement--Fourth Highway Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at Washington om 2
June 1978 -~

Came into force on 11 September 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Liberia.

Authentic text: English.
Begistered by the International Bank_ tor Reconstruction_ and

Development on 33 October 1378.

< See section 10.04 (c} of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

<

Q“‘ 3 5ﬂo. 17159. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND

-—

DEVELOPMENT AND PORTOGRL:

* Loan Agreement--Education Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at Washington on 6
June 1978 -~

Came into force on 6 September 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Portugal.

Authentic_text: English.
Registered by the International Bank for Recomstruction and

Development _on 31 October 1978.

~ See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

696

Bo 17156. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTIOR ET
LE DEVELOPPENENT ET PHILIPPINES :

* Contrat d*emprunt -- Deuxil®me phase du _projet polyvalent

d*aménagemept de la rividre Magat (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats d‘'emprunt et

de garantie en date du 15 mars 1974) . Signé & Washington
le 23 sai 1978 -~

Entré en vigueur le 24 aoQt 1978, d38s notification par la
Banque au Gouvernement philippin.

Texte autheptique : anglais.
Enreqgistré par la Bangue ipternationale pour la
reconstruction et le développement le 31 octobre_ 1978.

—~ Voir paragraphe 10.04 c¢) des Conditions gé&nérales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 17157. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET

GAMBIE :

* Contrat de crédit de développement — Projet relatif aux
ntreprises les et urbaines (avec annexes et Conditions
gé&nérales applicables aux contrats de crédit de
développenent en date du 15 mars 1974) . Signé 3 Washington
le 26 mai 1978 -~

Entré en vigueur le 29 septembre 1978, d8s nmotification par
1*Association au Gouvernement gambienm.
Texte authentique ; apglais.
Bnregistré par ]%Association internationale de développement

le_31 octobre 1978.

-~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions gé&nérales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*ur arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

¥o 17158. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET LIBERIA :

* Contrat d'emprunt — Quatri®me projet relatif ag résean
routier (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrate demprunt et de garantie en date du 15 mars
1974) . Signé 2 wWashington le 2 juin 1978 -~

Entré en vigueur le 11 septembre 1978, d@s notification par
la Bangue au Gouvernerent libé&rien.

Texte authentigue_: anglais,
C

Epregistré Banque interpatiopale er la
reconstruction et le développement le 31 octobre 1978.
~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les

dispositions relatives 3 la désignation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

¥o 17159. BANQUE IATERRATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PORTUGAL :

* Contrat d'emprunt —— Projet relatif 2 1'enseignement (avec

annexes et Conditions générales applicables aux contrats
d@*emprunt et de garantie en date du 15 mars 1974) . Signé 2
Washington le 6 juin 1978 -

Entré en vigueur le 6 septembre 1978, d@s notification par
la Banque au Gouvernement portugais.

Texte authentique ; anglais.

Enregistré par 1l ue_internationale

r_la
Eeconstruction_et le développement le 31 octob;g 1978 ..

S Voir paragraphe 10.04 ¢} des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbltte par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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wo. 17160.
ETHIOPIA:

IWTERSATIONAL DEVELOPMERT ASSOCIATIOR AND

* Development Credit Agreement—Grain Storage _apd Marketipg
Project (vith schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 15 March 1974) .
Signed at Washington on 9 June 1978 -~

Case into force onr 7 September 1978, upon notification by
the Association to the Government of Ethiopia.

Authentic text: English.
Begistered by the Ipternational Development Association on_31
October_ 1978.

-~ See section 10.03 (c) of the General Conditioans for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internationral Court of Justice.

No. 17161. INTERHATIORAL BANK POR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND CYPRUS:

» Guarantee Agreement--Second Ports Project (with Gemeral
Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements
dated 15 March 19748) . Signed at Washington on 12 April
1978 ~

Came into force on 11 August 1978, upon notification by the
Bank to the Govermment of Cyprus.

Authentic text: English.
Registered by the International Bapk for Reconstruction_and
Development on_31 October 1378.

- See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Wo. 17162. INTERRATYONAL DEVELOPMERT ASSOCIATION AND URITED
REPUBLIC OF CAMEROON:

* Development Credit Agreement--ZAPY Fast Integrated Rural
Development Project (with schedules and General Conditioans
Applicable to Development Credit Agreements dated 15 March
1978) . Signed at Washington on 17 April 1978 -~

Came into force on 4 October 1978, upon notification by the
Association to the Government of the United Republic of
Cameroon.

Authentic text: _English.
Begistered by the International Development Association on 31
October 1978.

~ See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

Ho. 17163. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPNENT AND BRAZIL:

* Loan Agreement--Sixth Highway Project (with schedules and
General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at Washington on 8
Bay 1978 -

Came into force on 13 October 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Brazil.

Antheptic_text: Fpglish.
Registered by the Interpatioral Bank for Reconstruction apd
Development on_31 October_ 1978.

~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Comrt of Justice.

697

Ro 17160.
ETHIOPIE =

ASSOCIATION IHNTERNATIONALE DE DEVELOPPENENT ET

% Contrat de crédit de dé&veloppement --— Projet relatif &
1'empagasinage et 3 la co-!egcialxs;t;on des céréales (avec
annexes et Conditions générales applicables aux contrats de
crédit de développement en date du 15 mars 1978) . Signé }
Washington le 9 juin 1978 ~

Entré en vigueur le 7 septembre 1978, d&s notification par
1'association _au Gouvernement &thiopien.

Texte authentigue : anqlais.

Epregistré par 1°Ass tion internationale de_ d&veloppement

le 31 _octobre 1975.

~ Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Bo 17161. BANQUE INTERFATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION RT
LE DEVELOPPEMENT ET CHYPRE :

* Contrat de garantie — Deuxi@me projet portuaire (avec
Conditions générales applicables aux contrats d*eaprunt et
de garantie en date du 15 mars 1974). Signé€ 2 Washingtom
le 12 avril 1978 -~

Bntré en vigueur le 11 aofit 1978, d28s notification par la
Banque au Gouvernement chypriote.

Texte authentique : anglais.
Epregistré par la Bangue internationale pour la
reconstruction_et le_développempent_le_31 octobre 1978.

-~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la d&@signation d°un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Bo 17162. ASSOCIATION INTERSATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBLIQUE-UNIE DD CASEROUR:

* Contrat de crédit de développelent -- Projet_de
développeaent fur. inté 2API_pour la oyince
orientale {avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats de crédit de développement en date du 15 mars
1974) . Signé& 2 Washington le 17 avril 1978 -~

Entré en vigueur le 4 octobre 1978, d8s notification par
1*Association au Gouvernement camerounais.

Texte authentigue ; anglais.
Enregistré par l°Association internatjonale de développement
le 31 octobre 1978.

- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la désignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 17163. BANQUE INTERFATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION BT
LE DEVELOPPEBMENT ET BRESIL :

* Contrat d*emprunt -- Siridame projet relatif au réseau

routier (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 15 mars
1978y . Sign& & washington le 8 mai 1978 =~

Entré en vigueur le 13 octobre 1978, dds notification par
la Banque au Gouvernement brésilien.

Texte authentique : anglais.
Enregistré par 1a Banque interpationale pour la
reconstruction et le dé&veloppement le_ 31 octobre 3978,

-~ Voir paragrapre 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la dé&signation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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No. 17164. IRTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMERT AND BRAZIL:

x Loan Agreement--Paraiba Rural Developament Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
Guarantee Agreements dated 15 March 1974) . Signed at
Washington on 8 May 1978 -

Came into force on 19 October 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Brazil.

Anthentic text: English.
Registered by the Interpational Bank for Becopstruction apd
Development on 31_October 1978.

~ See section 10.084 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

¥o. 17165. INTERNATIONAL BAEK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND ROMANIA:

* Guarantee Agreement--Post Farthguake Constguction
Assistance Project (with General Conditions Applicable to
Loan and Guarantee Agreements dated 15 Barch 1974) . Signed
at Washington on 12 June 1978 ~

Came into force on 5 September 1978, upon notificaitonm by
the Bank to the Government of Romamnia.

luthentxc text: English.

Registered by the International Bank for Beconstructiop a
Dewvelopment on 31 0ctober 1978.

S See section 10.0% {c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

17166. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND URITED
REPUBLIC OF TANZAFIA:

* Development Credit Agreement--Second Cashewnut Development
Project (with schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 15 March 1974) .
Signed at Washington on W Jumne 1978 -

Came into force on 2 October 1978, upon notification by the
Association to the Government of the United Republic of
Tanzania.

Authentic_text: English.
Registered_by the Interpational Development Associatiopn-op_31
October 1978.

- See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Intermational Court of Justice.

No. 17167. INTERNATIONAL BANK FOR BRECORSTRUCTION AND
DEVELOPMERT AND THAILAND:

* Loan Agreement--Bangkok Sites_and Services and Slum
Improvement Project (with schedules and General Conditions
Applicable to Loan and Guarantee Agreements dated 15 March
1974) . Signed at Washington on 15 June 1978 =

Came into force on 22 Septeaber 1978,
the Bank to the Government of Thailand.

upon notification by

Apthentic text: English.
Beglstered by the International Bank for Reconstruction and
Development on n 31 October 1978.

~ See section 10.08 {c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internatiomal Court of Justice.
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No 17168. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION EY
LE DEVELOPPESENT ET BRESIL :

* Contrat d'eaprunt — t de A€y nept _ru. &
Paraiba (avec annexes et Conditions générales applicables
aux contrats d'emprunt et de garantie en date du 15 mars
1974y . Signé 2 Washington le 8 mai 1978 ~

Entré en vigueur le 19 octobre 1978, 4&s notification par
la Banque au Gouvernesent brésiliea.

Texte authentique : anglais.
E & _pa a_B u te t

1}
et le dé ent le 31 octob; 197

-~ Voir paragraphe 10.04 c) Qes Conditions générales pour les
dispositions relatives & la d8signation d*ur arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

€C ncti

No 17165. BANQUE INTERFATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMERT BT ROUBANIE :

* Contrat de garantie -- Projet d'assjstance en vae de la
réparation des d8g3ts _ppovoqués par le s@isme (avec
Conditions générales applicables aux contrats d’eaprunt et
de garantie en date du 15 mars 1974). Signé & Washington
le 12 juin 1978 -~

Entré en vigueur le 5 septembre 1978, 4d3s notification par
la Banque au Gouvernement roumain.

Texte_aut tique : a
E istré pa Baggu t
econstructi et le 4

natjon ur_la
t_le 31 obre 1978
- Voir paragraphe 10.08 c} des Conditions générales pour les
dispositions relatives & 1la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

Ho 17166. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT ET
REPUBLIQUE~UNIE DE TANZANIE :

* Contrat de crédit de développe-ent -- Deuxilme profet de

développement relatif 3 la noix de cajou (avec annexes et
Conditions générales applicables aux contrats de cré&dit de

développeaent en date du 15 mars 1974) . Signé&€ A Washington
le 14 juin 1978 -~

Entré en vigueur le 2 octobre 1978, d8s notification par
1*Association au Gouvernement tanzanien.

Texte authenti ) 5.
Brnreqistré par J°*Associati ternat.

le_ 31 octobre 1978.

~ Voir paragrapke 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

de 44y aent

Bo 17167. BABQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT BT THAILANDE :

* Contrat d*emprunt -- Projet relatif @ l*amélioration de
L]

banisae et *assaipnissesent des tand 3_Bangkok
(avec annexes et Conditions générales applicables aax
contrats d'eaprunt et de garantie en date du 15 mars 197%).
Signé& & Washington le 15 juin 1978 ~

Entré& en vigueur le 22 septembre 1978, dés notification par
la Banque au Gouvernement thaTlandais.

Texte authentique : apglajs.
Epreqistrd par la Bapque ipternatjonale poug la
reconstruction et le d&veloppement le 31 octobre 1978.

~ Voir paragraphe 10.04 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la d8signation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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"17168. INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPNENT AND PANAMA:

* Loan Agreement-~Highway Maintenance Proiject (with schedules
and General Conditions Applicable to Loan and Guarantee
Agreements dated 15 March 1974) . Signed at Washington on
30 June 1978 -~

Came into force on 2 October 1378, upon notification by the
Bank to the Government of Panama.

Authentic_text: English.
Registered by the International Bank for Reconstruction apd
Development on 33 October 1978.

- See section 10.04 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the Internatiomal Court of Justice.

No. 17169.
MALAWNI:

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND

* Development Credit Agreement--Shire Valley Agricultural
Copsolidation Project (with schedules and General
Conditions Applicable to Development Credit Agreements
dated 15 March 1974} . Signed at Washington on 7 July
1978 ~

Came'into force on 6 September 1978, upon notification by
the Association to the Government of Malawi.

Rutheptjc _text: English.
Registered by the Interpational Development Association op_31
Qctober 1978.

~ See section 10.03 (c) of the Genmeral Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 17170, INTERNATIORAL BANX FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT AND INDONESIA:

* Loan Agreement~-Nucleus_Estate and_ Smallholders 1I_Project
(with schedules and General Conditions Applicable to Loan
and Guarantee Agreements dated 15 march 1974) . Signed at
Washington on 12 July 1978 ~

Came into force on 13 September 1978, upon notification by
the Bank to the Government of Indonesia.

Buthentic text: English.
Registered by the Internatiopal Bank_for_ Reconstruction and
Developrent on 31 October 1978.

~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.

No. 1717t. 1INRTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION ARD
DEVELOPMENT AND COLONBIA:

* Loan Agreement—-500-kV_Intercomnection_ Project (with
schedules and General Conditions Applicable to Loan and
- Guarantee Agreements dated 15 March 1974) . Signed at
Washington on 14 July 1978 -~

Care into force on 17 October 1978, upon notification by
the Bank to the Govermment of Colombia.

Authentic text: English.
Registered by_the International Bapk for_ Reconstructiop and
Development on 31 October 1978.

-~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of am arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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No 17168. BANQUE IBTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET PANANA :

* Contrat d%emprunt -- Projet relatif 2 l%entretien du résean
routier (avec amnnexes et Conditions génfrales applitables
aux contrats d*emprunt et de garantie en date du 15 mars
1978) . Signé & Washington le 30 juin 1978 -~

Entré en vigueur le 2 octobre 1978, d8s notification par la
Banque au Gouvernement panaméen.

Texte auvthentique : anglais.
Enreqistré par la Banpque internationale pour la
econstruction_et _le dével: enel e_31 octobre 1978.

~ Voir paragraphe 10.04 c} des Conditions gé&nérales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 17169.
BALAWI

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMERNT ET

= Contrat de crédit de développement — Projet de
d8veloppement agricole de la_yallSe du_Shire (avec annexes
et Conditions gé&nérales applicables aux contrats de crédit
de développement en date du 15 mars 1978) . Signé 2
Washington le 7 juillet 1978 -~

Entré en vigueur le 6 septembre 1978, dds notification par
l1*Association au Gouvernement palawien.

Texte autheptique_; anglais.
Enregistré par l°Association internationale de développement
le_ 313 octobre 1978,

- Voir paragraphe 10.03 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives & la désignation d*un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 17170. BARQUE INTERNATIORALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET INDOMESIE :

* Contrat d'eaprunt -- Deuxilme_projet relatif 3 des
lantations industrielles S ées a lantations
artisapales satellites (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats d*emprunt et de garantie
en date du 15 mars 1978) . Signé & Washington le 12 juillet
1978 -~

Entré em vigueur le 13 septembre 1978, d3s notification par
la Banque au Gouvernement indonésien.

Texte authentique ; anglais.
Epregist a, Bapgue_int

tio e 0. a
gecopstructiop et_le_développement le 31 octobre 1978.

~ Voir paragraphe 10.04 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la désignation d%un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.

No 17171. BANQUE INTRRNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET
LE DEVELOPPEMENT ET COLOMBIE :

* Contrat d*emprunt -- P et re i *ipstallation_d'une
ligpe de trapsport de 500 kW pour 1'ipterconnection des

réseaux Blectriques (avec annexes et Conditions générales
applicables aux contrats d'eaprunt et de garantie en date
du 15 aars 1978). Signé& 2 washington le 18 juillet 1978 -~

Entré en vigueur le 17 octobre 1978, d&s notification par
la Banque au Gouvernement colombien.

Texte anthentigue_ :_anglais.
Erreqgistré par la_ Bangue interpationale pour ia
econstruction et le déve. epent le 3 tobre_ 1978.

~ Voir paragraphe 10.04 ) des Conditions génfrales pour les
dispositions relatives 2 la dfsignation d®un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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No. 17172. INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION AND BURMA:

* Development Credit Agreement--Paddylapnd Development II
Project (vith schedules and General Conditions Applicable
to Development Credit Agreements dated 15 March 1974) .
Sigpned at Washington on 28 July 1978 -

Came into force on 13 October 1978, upon notification by
the Bank to the Governmeat of Buraa.

Autheptic_text: EBEnglish.

Registered by the Intermational Development Association on_31

October 1978.

S See section 10.03 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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Yo 17772.
BIRMARIE :

ASSOCIATION INTERBATIONALE DE DEVELOPPENENT ET

* Contrat de crédit de développement -- Deuxidme projet de
mise en_valeur de_rizidres (avec annexes et Conditions
générales applicables aux contrats de crédit de
développement en date du 15 mars 1974) . Signé& 2 Washington
le 28 juillet 1978 -~

Entré en vigueur le 13 octobre 1978, das notification par
1'Association au Gouvernemeat birman.

Texte authentique ; anglais.
Enregistré par 1%Assocjation_internationale de développement
le 31 octobre 1978.

- Voir paragraphe 10.03 ¢) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 3 la dé&signation d*mr arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.



! PART 1I
TEEATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS PILED
AND RECORDED DURING THE HONTH OF OCTOBBR 1978

%o. 815

¥o. 815. IXNTERNATIONAL BANK FOR RECOMSTROCTION ASD
DEVELOPHENT AND REPUBLIC OF KOREA:

+ Guarantee Agreemsent—Third KDB Project (with General

Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements rd i
dated 15 March 1974) . Signed at Washington on 271 June viq»@ ;

1978 ~ D

Came into force on 14 September 1978, upon notification by
the Bank to the Government of the Republic of Korea.

Agthentic text: English.

P; d_recorded _at_the reguest of the Inte tional Banpk

for Reconstruction and Development on 31 October 1978.

-~ See section 10.08 (c) of the General Conditions for
provisions relating to the appointment of an arbitrator by
the President of the International Court of Justice.
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PARTIE II

TRAITES BT ACCORDS INTERBATIOBAUX CLASSES ET
INSCRITS AU REPERTOIRE PENDANT LE MOIS D®OCTOBRE 1978

Mo 815

¥o 815. BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LB
DEVELOPPEMENT RT REPUBLIQUE DE COREE :

* Contrat de garantie —— Troisidme projet relatif A& la Banque
de Corfe pour le déyeloppement (KDB) (avec Conditions
générales applicables aux contrats d'emprunt et de garantie
en date du 15 mars 1978) . Signé & Washington le 21 juin
1978 ~

Entré en vigueur le 14 septembre 1978, d&@s notificatior par
la Banque au Gouvernement de la République de Corée.

Texte authentigue : anglais.

Class@ et inscrit au répertoire 3 la demande de la Bapque
internationale pour_ la reconstruction et le d&veloppement

e 33 octobre 1878,

-~ Voir paragﬁphe 10.08 c) des Conditions générales pour les
dispositions relatives 2 la dé&signation d'un arbitre par le
Président de la Cour internationale de Justice.
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ARNEX A

RATIFICATIOBS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

No. 8%40. BREuropean Agreesent concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR). Done at Geneva
on 30 September 1957

ENTRY INTO PORCE of amendments to annexes A and B of the
above-mentioned Agreement

The amendments were proposed by the Pederal Republic of
Germany and circulated by the Secretary-General on 3 April
1978. They came into force on 1 October 1978, imn accordance
with article 14 (3) of the Agreesment.

Authentic_texts of the amendments: French.
Begistered ex officio on_ 1 October 1978.

No. 14999, Agreement establishing the International Bauxite
Association. Concluded at Conakry on 8 March 1974

ACCESSIOR

Instrument deposited with the Government of Jamaica_on:

27 February 1975
Ghana
(With effect from 27 February 1975.)

Certified statement vas-registered by Jamaica on_ 1_October
1978.

ACCESSION

Instrumept deposited with the Government of Jamaica on:

27 october 1975 !
Haiti

(With effect from 27 October 1975.)

el

Certified statement was registered by Jamaica_on_1 October
1978.

ACCESSION

Instrument deposited with the Government of Jamaica on;

9 Pebruary 1976
Dominican Republic
{with effect from 9 February 1976.}

o

—l

Certified statement was_registered by Jamaica_on_1tler
octobre 1978.

by

§o. 17111. Agreement between the United States of America
and France relating to coordination of action against
illicit traffic of narcotic drugs. Sigmed at Paris on Zﬂz
Pebruary 1971

Agreement amending the above-pentioned Agreement.
Paris on 11 September 1974

Signed at
Came into force on 11 September 1974 by signature.
Authentic texts: PFrench and English.

Registered by the United States of America on 3 October 1978.
{Note: Also see same number in part I1.)
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ABNEXE A

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERBATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE L°ORGANISATION DES FNATIONS UNIES

Ho 8940. Accord europfen relatif au transport internatioral

de marchandises dangereuses par route (ADR). En date 2
Gendve du 30 septembre 1957 o
ENTREE ER VIGUEUR 4% a tE aux a A et B de

1*Accord susmentionné

Les amendements ont &té proposés par la Républigue £8aérale
d*Allenmagne et diffusés par le Secr@taire général le fler
avril 1978. 1Ils sont entrés en vigueur le ler oc¢tobre 1978,
conforafment & l*article 18, paragraphe 3, de l*iccord.

extes authentiques d Q.

istgé _dtoffice le 1 o

epts s
bre 1978

Ho 14999, Accord portant création de 1°*Association
internationale de la bauxite. Conclu 2 Conakry le 8 mars
1974

ADHESION

Ipstrumept déposé_auprds_du Gouve, vai z
27 février 1975
Ghana

(Avec effet au 27 février 1975.)

La_déclagation ce
e ler_octo 1978.

a_818_ e is 2 _Ja

ADHESION

Ipstrument 4 &_au du_Gounv ement jasa ain H

27 octobre 1975
HaTti
{Avec effet au 27 octobre 1975.)

La déclagation certif a
le_ler octobre 1978.

e e_pa a_Jama¥

ADHESION

Instrument d8posé& au

9 février 1976
République dominicaine
(Avec effet au 9 février 1976.)

a5_du_Gouvernesent jamalgu

La_déclaration ce J

le 1ler octobre 1978.
.0;-530

17111. Accord entre les Btats-Unis d*Amérique et la
France relatif & la coordination de l*action contre le
traffic illicite des stupéfiants. Signé 2 Paris le27 zu;
février 197t

ifide a &té_o i, ée 1

No

Accord modifiant 1°Accord susmentionné.
septembre 1974

Signé & Paris le 11

Entré en vigueur le 11 septembre 1974 par la signature.

'extes autheptiques ; frangais e ais
E ist. les Etats-Unis d*i ique le 3 octobre 1978.
(Note : Voir aussi m&me num@ro en partie I.)
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Accord prorogeant 1°Accord susmentionn& du 27 février 1971.
Sign& & san Francisco le 9 mars 1976

A 7
966 -
!)“1 Agreepent extending the above-mentioned Agreement of 2a/
February 1971. Sigped at San Francisco on 9 March 1976

—
Came into force on 9 March 1976 by signature. Entré en vigueur le 9 mars 1976 par la signature.
; : Authentic texts:; Prench and English . Textes_authentigues_; is et anglais.
Registered by the Upited States of America on 3 October 1978. Engreqistré par les Rtats-Unis d*Amé€rique le_3 octobre 1978,

{Note: Also see same number in part 1.) (Bote : Voir aussi m&me numéro en partie I.)
No. 1332. Agreement between the Government of the Kingdoxz No 1332. Accord eantre le Gouvernement du Royaume de

of Thailand and the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland for air services between
and beyond their respective territories. Signed at Bangkok
on 10 November 1950

ThaTlande et le Gouvernement du Royasume-Uni de
Grande-Bretagne et d°'Irlande du Hord relatif aux services
aériens entre leurs territoires respectifs et au-—deld.
Sign& 2 Bangkok le 10 noveabre 1950

pt% Ex

Bxchange of notes further amending the route schedule annexed
to the above-mentioned Agreement. Bangkok, 9 and 10
November 1977

Echange de lettres modifiant & nouveau le tableau des routes
annex& 3 1l*Accord susmentionné&. Bangkok, 9 et 10 novembre
1977

Came into force on 10 November 1977, the date of the note
in repli, in accordance with the provisions of the said
notes.

Entr& en vigueur le 10 novembre 1977, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

-
A /‘\

Anthentic_text: English.
Registezred by the_ Upited Kingdom of Great Britain_and
Northern Ireland on 5_October 1978.

Texte authentigue : anglais.
Engegistré par le Royaume-Upi_de Grapde-Bretagne et d'Irlande
du_Mord le 5 octobre 1978.

On page 703,
A certified

A la page 703, annuler l'entrée qui apparafit sous le
Agreement of

No 3789. Une déclaration certifiée concernant l'abroga-

oqg G :} 6 \ No.

Kin

01958

s

Aus by the United Kingdom of Great g € : tion de 1'Accord du 27 octobre 1956 a déj3 &té enregistrée
23’ Treland on 27 July 1876. Britain and forthern f; iz o sardli Roya?mg-Uni de Grande-Bretagne etjd'Irlande gu
, p ‘
(:07/,% 12,/ J ,/« ] Nord le 27 juillet 197s.
TERMINATION (Note by the Secretagiat) ({«7 ’ " ABROGATIOR (Hote du Sectétariat)

The Government of the United Kingdom otfereat Britain and
Northern Ireland registered on 5 Octobe:/1978 {under No.
17116) the Agreement between the United’/ Ringdom of Great
Britain apd Northern Ireland and Austria relating to air
services between their respective territories signed -at
London on 17 November 1977.

The said Agreement, which came into force on 17 December
1977, provides, in its article 14, for the termination of the
above-mentioned Agreement of 27 October 1956.

(5_October 1978)

/'i P B

g -

[c‘}\s. g L Dg};

No. 6530. Convention between the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Republic of Austria
providing for the reciprocal recognition and enforcement of

judgerents in civil and commercial matters. Signed at
Vienna o2 14 July 1961

;>Exchange of notes constituting an agreement concerning the

designation of Courts in Hong Kong under article XIII of
the above-mentioned Convention, as amended by the Protocol
signed at London on 6 March 1970. Vienna, 21 Hovember 1977

'
Came into force on 21 November 1977 by the exchange of the
said notes.

Authentic text: English.

Le Gouvernement du’ Boyaume-OUni de Grande-Bretagne et :
d*Irlande du ¥ord a enregistré le 5 octobre 1978 (sous le No
17116) 1*Accord eptre le Royaume-Uni de Grande~Bretagne et
d'Irlapde du Nord et 1l°*AMutriche relatif aux services aérienms
entre leurs territoires respectifs signé 3 Londres le 17
noveabre 1977<

Ledit Acgord, qui est entré en vigueur le 17 d&cembre 1977,
stipule, dans son article 14, l'abrogation de 1'Accord
susmentionné du 27 octobre 1956.

(5. octobre_1978)

No 6530. Convention entre le Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d*Irlande du Nord et la Républigue d*Autriche relative 2
la reconnaissance et 2 1'ex&cution réciproques des
jugements en watilre civile ou commerciale. Signée 2
Vienne le M juillet 1961

Echange de notes constituant un accord relatif 2 1la
dé&signation de juridictions 2 Hong-kong en vertu de
ltarticle XIIT de la Convention susmentionnée, telle que
modifiée par le Protocole signé 2 Londres le 6 mars 1970.
Vienne, 21 novembre 1977

Entré ehn vigueur le 21 noverbre 1977 par l*8change desdites
notes.

Texte autheptigue : anglais.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and Enregistr ar_le Royaume-Uni de Grapde-Bre e et 4° d.
Horthern Ireland on_5 October 1978. du Nord le 5 octobre 1978.
Ogé 6“/§:ERRITORIAL APPLICATION APPLICATION TERRITORIALE
Botification effected by the United Kingdom of Great Motificatiopn effoctude pa oya -0pi de

Britain and Northern Ireland, in accordance with_ article XIIl
{1) of the Convention, on:

21 November 1977
Onited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(With respect to Hong Kong. With effect fros 21 February
1978.)

Certified statement was reqistered by the Bpited Kingdom_of
Great Britain and Northern Ireland on 5 October 1378.
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Grapde-Bretaqpe et _d'Irlande du Nord, conformsément 2
l*article XIXY, paraqraphe 1, de la Copvention, le :

21 novembre 1977
Royaume-Uni de 6rande-Bretagne et d°Irlande du Nord
(A 1*&gard de Hong-kong. Avec effet au 21 fé&vrier 1978.)

La_déclaration fi en istrée e

Lla déclaratjon certifite a 818 enpegistrde par le
Royaupe-Uni de Grande-Bretagpe et d*Irlande du Nord_ le 5
octobre 1978.



1% (&/jf/’ 2290 & 291

S
Ot\'3 No. 15852. Exchange of notes constituting an agreement
between the Government of the United Kingdom of Great
Britain ard Northern Ireland and the Government of Pakistan
concerning debt relief. Islamabad, 27 November 19 i

Exchange of notes constituting an Agreement amenmding the
*r above-mentioned Agreement (vith annex). Islamabad, 26
September 1977 .
Came into force on 26 September 1977, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic text: English.
Registered by the United Xingdom of Great Britain_and
Northern Ireland on 5_October 1978.

go 34\
0 No. 16908. Convention for the protection of the
Mediterranean Sea against pollution. Concluded at
Barcelona on 16 February 1976

APPROVAL

Instrument deposited with the Goverpment of Spain_on:

24 Angust 1978
EgyPt
(With effect from 23 September 1978.)

Certified statement was registered by Spain on S October
1978.

9L , s -
Q% ¥o. 17119. Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification technigues.

Opened for signature at Geneva on 18 May 1977

ACCESSION

Instrument deposited on:

5 october 1978
Halawi
{(Rith effect from 5 October 1978.)

Registered ex officio on 5 October 1878,
same number in part I.)

Also see

{Note:

)43 kg‘lo. 1963. International Plant Protection Convention. Done
at Rome on 6 December 1951

L) RATIFICATIOR

Instrument deposited with the Director-General of the Food
and Aqgriculture Organizatiop of the United Nations om:

16 August 1978
Thailand
{With effect fros 16 Rugust 1978.)

Certified stategent was registered by the Pood and
Agriculture Organization_of_ the United Nations on_6 October
19728,

Ha 11 3$Amuzmmcxi

Ipstrument deposited with the Director-General of ithe Food 0ﬁf
and 2

5¢pt
1 y 1978 1
Bangladesh

(¥ith effect from 1 2&@1} 1978.)

ertified statement was istered_by_the Pood_and

Agriculture Organization of the United Nations om 6_oOctober
1978,
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(ovwe ;

iculture Organization of the Dnited Nations on: \;

No 15852. Echange de notes constituant un accord entre le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Word et le Gouvernement du Pakistan concernant an
allégement de dettes. Islamabad, 27 novembre 1976

Echange de notes constituant un accord modifiant 1t®Accord
susmentionné (avec annexe). Islamabad, 26 septembre 1977

Entré en vigueur le 26 septeabre 1977, date de la note de
réponse, conforadment aux dispositions desdites notes.

E istré e_Royaume-Oni de Grapde-Bretagne et d*Irlande
du_Nord le 5 octobre 1978.

No 16908. Convention pour la protection de la mer
M&diterran&e contre la pollutionr. Conclue 2 Barcelone le
16 fé&vrier 1976

APPROBATION

Instrument déposé auprds_du Gouvernement espagqnol_le :

24 aofit 1978

Egypte
(Avec effet au 23 septembre 1978.)

La d&claration certififc a &t& enregistrée par l*Espagne le
5 octobre 1978.

No 17119. Convention sur l'interdiction d*utiliser des
techniques de modification de l'environnement 3 des fins
militaires ou toutes autres fins hostiles. Ouverte 2 la
signature 2 Genlve le 18 mai 1977

ADHESION

Ipstrument déposé le_:

5 octobre 1978
Malawi
{Avec effet au 5 octobre 1978.)

Enreqistyé d'office le 5 octobre 1978.

alae nuaéro en partie I.)

(Bote : Voir aussi

No 1963. Convention internationale pour la protection des
v&g&taux. Conclue & Rome le 6 d&cembre 1951
BRATIFICATION

Instrument d&posé auprds du Directeur néral de
l%*0rgapisation des Nations Unies pour l%alimeptation et
llagriculture le 3

16 aofft 1978
ThaTlande
(Avec effet au 16 aoft 1978.)

La_déclaratiop certifie a été& enregistrée par
1% rganisation_des_Nations Unies_pour l‘*alimentation et
l'agriculture le 6 octobre 1978.-

go ADHESION

Instrusent déposé auprds_du_Ddirecteu énéral de
l1'Organisation_des_ Rations Unies pour 1*alimentation et
ltagriculture le :
ler z 1978 .

Bangladesh

Sepv .
(Avec effet an tler jan&t: 1978.)

La_dé&claration certifile a &t& enreqistrée par

1%rganisation des Rations Unies pour l%alimentation_ et
l%agriculture le 6 octobre 1978. .




owq‘éﬂ .

No. 15033. International Cocoa Agreement, 1975. Concluded ¥o 15033. Accord international de 1975 sur le cacao.
at Geneva on 20 October 1975 Conclu 2 Gendve le 20 octobre 1975

RATIFICATION RATIFICATION
Instrument depogited on; Instrusent d8posé le ;

6 October 1978 6 octobre 1978
Belgium Belgique

(¥ith provisional effect from 6 October 1978. The {(Avec effet & titre provisoire au 6 octobre 1978.

Agreement came into force provisionally on 1 October 1976 L'Accord est entr& en vigueur A titre provisoire le tler
for Belgium which, by that date, had notified its intention octobre 1976 pour la Belgique gui, & cette date, avait
to apply it, in accordance vith article 69 {2} . As an notifié son intention de l1l'appliquer, conformément A
importing member.) ltarticle 69, paragraphe 2. En tant gque membre

importateur.)

istré dloffice 6_octobre_ 1978.

Begistered ex officio on_§ October 1978.

0%0 a6 3nuncnno- /" BATIFICATION
Instrument deposited on: ?\}/ Instrumept déposé le :
6 October 1978 i 6 octobre 1978
Luxembourg Luxesbourg
(Vith provisional effect from 6 October 1978. The (Avec effet & titre provisoire au 6 octobre 1978.
Agreement came into force provisionally on 1 October 1976 L*Accord est entré en vigueur 2 titre provisoire le 1ler
for Luxembourg whkich, by that date, had notified its octobre 1976 pour le Luxembourg gui, 2 cette date, avait
intention to apply it, in accordance with article 69 (2). notifi& son intention de l'appliquer, conforméasent 3
As an importing meamber.) : ltarticle 69, paragrapke 2. En tant gue meabre
isportateur.)
Registered ex officio on_6 October 1978. Emregistré dtoffice le 6 octobre 1978.
0%05 géo. 2545, Convention relating to the Status of Refugees. ¥o 2545. Convention relative au statut des réfugiés.
Signed at Geneva on 26 July 1951 Signée 3 Gendve le 28 juillet 1951
ACCESSION ADBESION
Instrument deposited on: Instrument d4é& e_:
10 October 1978 10 octobre 1978
Somalia Somalie
(With effect from 8 January 1979. Adopting alterrnative (Avec effet au 8 janvier 1979. Avec adoption de la
(b) under article 1 (B). With a declaration.) formule b) prévue par l*article 1, paragraphe B. Avec
1 dé&claration.)
Registered ex officio on 10 October 1978. Enregistré dt*office_le_ 10 _octobre 1978.
030 g ¥o. 8791. Protocol relating to the Status of Refugees. No 8791. Protocole relatif au statut des réfugiés. Fait 2
Done at New York on 31 January 1967 ¥New York le 31 janvier 1967
ACCESSION ADBESION
Instrument deposited on: Instyument déposé le :
10 October 1978 10 octobre 1978
i Somalia Somalie
; (With effect from 10 October 1978. With a declaration.) (Avec effet an 10 octobre 1978. Avec d&claration.)
Registered ex officio on_10 October 1978. Boregistré dtoffice le 10 octobre 1978.
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No. 5563. Revised Standard Agreement hetvween the United
Bations, the International Labour Organisation, the FPood
and Agricul ture Organization of the United Nations, the

- 'Dnited Nations Bducational, Scientific and Cultural
‘Organization, the International Civil Aviation
Organization, the World Health Organization, the
Internationral Telecommunication UOnion, the World
Beteorological Organization and the International Atomic
Energy Agency and the Government of the Somali Republic for
technical assistance. Signed at Bogadiscio on 28 January
1961 ’

TEEAINATION

The above-mentioned Agreement, as amended, ceased to have
effect on 11 October 1978, the date of entry into force of
the Agreement betveen the United Nations (United Eations
Developaent Programme) apd the Govermment of Somalia
concerning assistance by the United Nations Development
Programme to the Government of Somalia signed at Mogadiscio
on 16 Bay 1977, in accordance with article XIII (1) of the
latter Agreement (see No. 15667) .

Begqistered ex officio op_11 October 1978,

5573. Agreement between the Dnited Bations Specxal Pund
and the Government of the Somali Republic concerning
assistance frosm the Special FPund. Signed at Mogadiscio on
28 Jannary 1961

TERSIRATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 11
October 1978, the date of entry into force of the Agreement
betveen the United Nations (United Nations Developsent
programme) and the Government of Somalia’ concerning
assistance by the United Nations Development Programme to the
Government of Somalia signed at Mogadiscio on 16 PMay 1977, in
accordance with article XIII (1) of the latter Agreeaent (see
Ho. 15667) .

Registered ex officio on_11 Octobex 1978.

7963. Standard Agreement on operational assistance
betveen the United Nations, the International Labour
organisation, the Pood and Agriculture Oraganization of the
United Nations, the United Rations Educational, Scientific
and Cultural Organization, the Interpational Civil Aviation
Oorganization, the World Health Organization, the
International Telecommunication Union, the World
Meteorological Organization, the International Atomic
Energy Agency, the Universal Postal Union and the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization, and
the Government of the Somali Republic. Signed at
Mogadiscio on 21 September 1965

TERNIFATION

The above-mentioned Agreement, as amended, ceased to have
effect on 11 October 1978, the date of entry into force of
the Agreement between the Onited Nations (United Fatioms
Development Prograeme) and the Government of Somalia
concerning assistance by the United Nations Development
Prograame to the Government of Somalia signed at Mogadiscio
on 16 May 1977, in accordance with article XIII (1) of the
latter Agreement {see No. 15667).

Registered ex officio on_11 October 1978.

No. 15667. Agreement between the United Nations (Dnited
Nations Development Programme) and the Government of the
Somali Democratic Republic concerning assistance from the
Onited Rations Development Programme to the Government of
Somalia. Signed at Mogadiscio on 16 May 1977

DEPINITIVE ENTRY IRTO FORCE

The above-mentioned Agreement entered definitively into
force on 11 October 1978, i.e., upon receipt by the United
Nations Developaent Programme of the Government®s
notification of its ratification, in accordance with article
XIII (V).

Registered ex officio on_11 October 1978.
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¥o 5563. Accord type ‘Tevisé dassistance technigue eatre -
1°0rganisation des Wations Unies, 1°Organisation
internationale du Travail, 1'Organisation des Nations Uniol
pour ltalimentation et 1‘agriculture, 1%organisation des
Bations Unies pour 1°*&ducation, la science et la culture,
1%0rganisation de 1l%aviation civile internationale,
1*0rganisation mondiale de la santé, 1°Union internationale
des télécommunications, 1'0Organisation météorologigue
mondiale et 1"Agence internationale de 1°énergie atomigue,
d'sne part, et le Gouvernement de la République de Somalie,
dvautre part. Signé A Bogadiscio le 28 janvier 1961

ABROGATION

L*Accord susmentionné, tel gue modifi&, a cessé dvavoir.
effet le 11 octobre 1978, date de l%entrée en vigueur de
l*Accord entre les Iations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) et le Gouvernement de la Somalie '
relatif 2 une assistance du Programme des Nations pour le
développement au Gouvernement somali signé & Rogadishu le 16
mai 1977, conforaément & l°article XIII, patngraphe 1, de ce
dernier Accord (vox: Yo 15667).

stré deoffice 11 tob: 197

No 5573. Accord entre le PFonds spécial des Nations Unies et
le Gouvernement de la BSpublique de Somalie relatif 2 une
assistance du Fonds spécial. Signé 2 Rogadiscio le 28
janvier 1961

ABROGATION

L'Accord susmentionné a cessé d*avoir effet le 11 octobre
1978, date de l'entrée en vigueur de l*Accord entre les
Nations Unies (Programme des Nations Unies pour le
développenent) et le Gouvernement de la Somalie relatit 2 une
assistance du Prograsme des Nations Unies pour le
développ t an Gouver t somali signé & Mogadishu le 16
mai 1977, conformément 2 1‘'article XII1I, paragraphe 1, de ce
dernier Accord (voir Mo 15667) .

Enregistré d‘office 11 tob: 192

No 7963. Accord type d‘assistance opérationmnelle entre
1'Organisation des Fatioans Unies, 1*Organisation
internationale du Travail, 1°Organisation des Mations Unies
pour l'alimentation et l'agriculture, 1'Organisation des
Nations Unies pour 1°'&ducation, la science et la culture,
1*Organisation de 1®aviation civile internationale,
1%0rganisation mondiale de la santé, l°Union internationale
des télé&communications, 1'Organisation mét8orologigque
mondiale, 1l°Agence internationale de 1*8nergie atomique,
1°'Union postale universelle et 1°Organisation
intergouvernementale consultative de la navigation
maritime, d'une part, et le Gouverpement de la Républigue
somalie, d'autre part. Signé A Mogadiscio le 21 septembre
1965

ABROGATION

L*Accord sussentionné, tel gue modifi8, a cessé& d'avoir
effet le 11 octobre 1978, date de l’entrée en vigueur de
1*Accord entre l'0Organisation des Nations Unies (Programme
des Hations Unies pour le d8veloppement} et le Gouvernement
de la Somalie relatif 3 une assistance du Programme des
Wations Unies pour le dé&veloppement au Gouvernement somali
s8igné & Mogadishu le 16 mai 1977, conforaément & 1ltarticle
XIYI, paragraphe 1, de ce dernier Accord (voir No 15667).

istpé dtoffice 11 197,

o 15667. Accord entre l'Organisation des Nations Unies
{Programme des Hations Unies pour le développement) et le
Gouvernement de la Ré&publique démocratigque somalie relatif
a8 ane assistance du Programme des Nations Unies pour le
développement au Gouverneament somali. Signé 2 Mogadishu le
16 mai 1977

ENTREE EN VIGUEUR DEFINITIVE

" L'Accord susmentionné est entr§ en vigueur A titre
définitif le 11 octobre 1978, soit & la réception par le
Programme des Nations Unies pour le d€veloppement de la
notification de ratification du Gouvernement, conformément 2
lrarticle XII1, paragraphe 1.

eqis dtoffice n 1978.
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o No. 14537. Convention on international trade in endangered

species of wild faupa and flora. Concluded at Washington
on 3 March 1973

> RESERVATION

Notification received by the Government of Switzerland on:

9 January 1978
Botswana
(With effect from 9 January 1978.)

Certified statement was _registered by Switzerland on_12
October 1978.

545 65

WITHADRAWAL of certain reservations formulated upon
ratification

Botification received by the Govermment of Switzerland on:

3 July 1978
United Kingdom of Great Britaip and Northern Ireland
(On behalf of Hong Kong.)

Certified statement was registered by Switzerland on 12
October_ 1978.

7‘3 cgal'lrnbnnilll’. of certain reservations foramulated upon
00 ratification

Notification received by the Govermment of Switzerland on:

11 hugust 1978
Canada

Certified statement was registered by Switzerland on 12
October 1978.

a quRITIFIClTIOB

03

17 August 1978
Panama
{(With effect frow 15 November 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland on_12
October 1978.

=
$0 SGL) No. 8638. Vienmna Convention on Consular Relations. Done at
f+] Vienna on 24 April 1963

ACCESSIOR

Instrument deposited on:

13 October 1978
Syrian Arab Republic
(With effect from 12 Noveaber 1978. #With reservatioms
subject to the legal effects that each Party might wish to
drav from the said reservations as regards the application
of the Convention.)

Registered ex officio on 13 October 1978.

0&3 ¥o. 14881. Agreement between the Federal Republic of

M Germany and the Polish People's Republic concerning
pensions and accident insurance. Signed at Warsaw on 9
October 1975

—

Agreement for the implementation of the above-mentioned
} Agreement. Signed at Rarsaw on 11 January 1977

f Came into force on 15 September 1977, the date on which the
. Parties informed each other that the internal reguirements
i had been fulfilled, in accordance with article 16 (1).

Authentic_texts: Gerwan and Polish.
Begistered by the Pederal Republic of Germany on 13 October
1978,

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

No 1537. Convention sur le commerce international des
esplces de faune et de flore sauvages menac

d'extinction. Conclue & Washington le 3 mars 1973
RESERVE
Hotification regue par le Gouvernement suisse le :

9 janvier 1978
Botswana
(Avec effet an 9 janvier 1978.)

La d8&claration _certif
312_octobre_ 1978.

a ét istrée_par la_ Sui.

RETRAIT de certaines réserves formulées lors de la
ratification

Botification regue par le Gouvernement suisse le_:

3 juillet 1978
Royaume-Uni de Grande Bretagne et d*Irlande du Word
(A 1*égard de Hong-kong.)

La_déclaration certifife a &t& enregistrée par la Suisse le
12 octobre_1978.

RETRAIT de certaines réserves foraulfes lors de la
ratification
Botificatiol e_pap_le Gouv ent se_le_:

11 aolt 1978
Canada

La_déclaration certifife a_&t& enregistrée par la Suisse le
12 octobre 1978.

RATIFICATION

Ipstrument d8posé auprds_du Gouvernement suisse le :

17 aofit 1978
Panama
{Avec effet au 15 noveabre 1978.)

La_déclapation certifi a_8t
312 octobre 1978.

istré a_suiss

No 8638. Convention de Vienne sur les relations
consulaires. Paite & Vienne le 24 avril 1963
ADHESION
Instrument 4 H

13 octobre 1978
Républigue arabe syrienmne
(Avec effet au 12 novembre 1978. 1dvec réserves sauf les
conséquences juridigues que chague Partie jugerait devoir
attacher auxdites réserves en ce qui concerne l'application
de la Convention.)

Bonregistré d'office le 13 octobre 1978.

Bo 14881. Accord entre la République fé&dérale d*Allemagne
et la Bépublique populaire de Pologne relatif aux pensions
et 2 l'assurance-accident. Signé 2 varsovie le 9 octobre
1975

Accord portant sur l'application de 1®Accord susmentionné.
Signé 2 Varsovie le 11 janvier 1977

Entré en vigueur le 15 septembre 1977, date & laguelle les
Parties s*@taient inforafes de 1l'accomplissement de leurs
procédures internes, conformément & l'article 16, paragraphe
1.

enand et nais

Textes authentiques ;
is £ £84 a° a le 13

En a
octobre 1978.



¥o. 17121. Agreement between the Pederal Republic of
Germany and the Socialist Republic of Romania concerning
social insurance. Signed at Bonn on 29 June 1973

513 515

Supplementary Agreement to the above-mentioned Agreement.
Signed at Bonn on 8 July 1976

Came into force on 11 October 1977 by the exchange of the
instruments of ratification, effected at Bucharest, with
retroactive effect from 1 October 1974, in accordance with
article 4 (2).

Agtheptic texts; German and Romanian.
Begjstered by the Pederal Republic of Germany on_13 October

! 1978. (Hote: Also see same pumber in part I.)

D‘bg q No. 17122. Agreement between the Pederal Republic of
b Germany and the Spanish State on social security. Signed
at Bonn on 4 December 1973

i Agreement supplementary to the above-mentioned Agreement.
| - Signed at Bonn on 4 December 1973

Came into force on 1 November 1977, the date of entry into
force of the Agreement of 4 December 1973, after the exchange
of the instruments of ratification, which took place at

\7<f H#adrid on 29 September 1977, in accordance with article 16
{2) .
Authentic texts:  German apnd Spanish.

{ Begistered by the Federal Sepublic of Germany_on_13 October

1378. (Note:

Also see same number in part I.)

3 S\zreele'nt supplementary to the above-mentioned Agreement of 4
D'} Deceaber 1973. Signed at Bonm on 17 December 1975

— Came into force on 1 November 1977, the date of entry into
5‘1 force of the Agreement of 4 December 1973, after the exchange
of the instruments of ratification, which took place at
Badrid on 29 September 1977, in accordance with article 7

2 .

Authentic texts: Germap and Spanish.
Begisteped by the Federal Republic of Germany on_13_October

1978. (Note: Also sce same number in part I.)

~E

) Interpational Labour Organisation

. Ratification of any of the Conventions adopted by_the
; Geperpal Conferemce of the International Labour Organisation
| in_the course of its first thirty-two sessions, i.e., up_ to
and_ipcluding Conventiop No. 98, is_deemed to_be_the

£

Ea cation of that Convention as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1961, in accordance with
agticle 2 of the latter Convention.

¥o. 633. Convention (Ko. 64) concerning the regulation of

written contracts of employment of indigenous workers,
c adopted by the General Conference of the International
h Labour Organisation at its twenty-fifth session, Geneva, 27
é) June 1939, as modified by the Final Articles Revision
Df,\ % Convention, 1946

DENUNCIATION

Instrusent registered with the Director-Geperal of the
International Labour Office on:

11 September 1978
Somalia
With effect froz 11 September 1979.)

ied statement w iste
our Organisation_on_16_Octobe;

by the Interpational
1978,
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Ro 17121, Accord entre la R&publique fé&dé&rale d°*Allemagne
et la République socialiste. de Roumanie relatif A
l*assurance sociale. Signé& & Bonn le 29 juin 1973

Accord additionnel 2 1°*Accord susmentionné.
8 juillet 1976

Signé& 2 Bomn le

Entré en vigueur le 11 octobre 1977 par 1°&change des
instruments de ratification, effectué & Bucarest, avec effet
rétroactif au ter octobre 1978, conformément 3 l'article &,
paragraphe 2.

Textes authentiques_:_allemand et roumain.
Epreqistré par la REpubligue fédérale d'Allemagne le 13

octobre 1978. (Note : Voir aussi m&me numéro en partie I.)

No 17122. Accord de sécurité sociale entre la République
féaérale d’Allemagne et 1°Etat espagnol. Signé & Bonn le &
décembre 1973 .

Accord complémentaire 3 l'Accord susmentionn€. ‘Signé 2 Bonn
le 4 décembre 1973

Entré& en vigueur le ler novembre 1977, date dtentrée en
vigueur de 1*Accord du 4 dé&ceabre 1973, aprd@s 1*&change des
instrumerts de ratification, lequel a eu liew 2 Madrid le 29
septembre 1977, conforaément 2 l*article 16, paragraphe 2.

Textes authentiques_; allemand et espagnol.
Enregistré r_la République fé&d&rale d*Allemagne_le 13

octobre 1978. (Note : Voir aussi m&me numéro en partie I.)

Accord compléamentaire 3 la Convention susmentionné du &
dé&cenmbre 1973. Signé 2 Bonn le 17 déceabre 1975

Entré en vigueur le ler novembre 1977, date d'entrée en
vigueur de 1l°®Accord du 4 décembre 1973, aprds 1l'&change des
instruments de ratification, lequel a eu lieu & Madrid le 29
septembre 1977, conformérent 3 l*article 7, paragraphe 2.

Textes authentigues : allemand et espagnol.
Enregist ar_la République f&&rale d°Allesmagne 3

octobre 1978. (Note : Voir aussi m&me numéro en partie I.)

Organisation internationale du Travail

La ratification de toute Convention adoptée par la
Conférence qénérale de 1°'0Orgapigation internationale_ dm
Travail au_cours_de ses trente-deux prepidres _sessions, soit
jusqu®d la Convention No 98_inclusivepent, est ré&putée valoir

atification de cette Convention_sous sa forme modifife

ls_Convention portant révision des_articles finals, 1961,
conformément 3 llarticle 2 de cette dernidre Conventjon.

No 639. Convention (No 64) concernant la réglementation des
contrats de travail &crits des travailleurs indig@nes,
adoptée par la Conférence générale de l°Organisation
internationale du Travail 2 sa vingt-cinquidme session,
Gendve, 27 juin 1939, telle qu’elle a &t& modifile par la
Convention portant révision des articles finals, 1986

DENORCIATION
Jnstrument enreqgistré auprds du Directeur g&néral_ du Bureaw
international du Travail le :

11 septembre 1978
Somalie
(Avec effet au 11 septembre 1979.)

La_déclaration tifi a reqgi e_par

1'Orgapisation internationale du_ZTravail le 16_octobre 1978,
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019 ¥o. 2838. Convention (No. 102) concerning minimua standards
of soclal security. Adopted by the General. Conference of
the International Labour Organisation at its thirty-fifth
saession, Gemeva, 28 June 1952.

RATIFICATION

t ept istered th t Di.
International Labour Office on:
' September 1978

Austria
(With effect from 1 September 1978.

op~General of t

Accepting part IV.)

Certified statement was registered by_the Interpatiopal
Labour Orqganisation on 16 _October 1978.

S‘
5h _ o

1}3 ¥o. 15032. cConvention (No. 140) concerning paid educatiomal
0 leave. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Gemeva, 24 June 1974

BATIFICATIONR

Instrument registered with the Director—General of the
Interpational Lahour Office on:

18 Septesber 1978
Spain
(Witk effect from 19 Septeaber 1979.)

Certified statement was registered by the Intermatiopal
Labour Organisation_on_ 16 October 1978.

13 5)4‘5 _No. 16064. Convention (No. 141) concerning orgamisations of
[v] rural vorkers and their role in economic and social
development. Adopted by the General Conferemce of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,
Geneva, 25 June 1975

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

18 September 1978
Austria
(With effect from 18 September 1979.)

Certified statement was registered by the Internatiomal
Labour Orgapisation on_16 October 1978.

16705. Convention (Ro. 144) concerning tripartite
consultations to promote the implementation of
international labour standards. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
sixty-first session, Geneva, 21 June 1976

44 4 \{l‘(lo

RATIFICATION

Instrusent registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

1Y September 1978
Iraq
(With effect from 11 September 1979.)

Certified statement was registered by the Internatiopal
Labour Orgapisation _on 16 October 1978.

16041. Agreement establishing the International Fund
for Agricultural Development. Concluded at ERome on 13 June
1976

ACCESSION

Instrument deposited on:

16 October 1978
fozambigue
(Vith effect from 16 October 1978. With a declaration.)

Begistered ex officio on_16 October 1978.
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%o 2838. cConvention (No 102) concernant la norme minimum de
la sécurité sociale. Adoptée par la Conférence générale de
l*0rganisation internationale au Travail 2 sa
trente-cinguidae session, Gendve, 28 juin 1952

RATIFICATION
pstrusent enregis ag du_Dbi. ral_du Bureau
international  du Traw e :

ler septeambre 1978
Autriche
{Avec effet au ler septembre 1978.
partie 1V.)

Avec acceptation de 1la

La d&claration certifife a_&t8 enregistrée pax
1l*organisation internationale du Travail le 16 octobre 1978.

No 15032. Convention (No 130) concernant le congé&-&lucation
payS. Adoptée par la Conférence générale de 1'Organisation
interrationale du Travail 3 sa cingquante-neuvidme session,
Gendve, 24 juin 1974

BATIFICATION

Instrument emregistr
ipternational_du Pravail le_:

18 septembre 1978
Espagne
{Avec effet au 18 septembre 1979.)

La_dé&claration certifife a 8t4 enregistrée par
1l'0rganisation internationale du Travail le 16 _octobre 1978.

du_Directeur gqén&ral du Bu

No 16064. Convention (No 141) concernant les organisations
de travailleurs ruraux et leur r8le dans le développement
&conomique et social. Adopt8e par la Conférence générale
de 1'Organisation internationale du Travail 3 sa
soixanti2ze session, 3 Gendve, le 25 juin 1975

RATIFICATIOR

Instrument_en istré auw

international du Travail le :

18 septembre 1978
Autriche
(Avec effet au 18 septembre 1979.)

du Directeur général_du Bureau

La_dé&claratio tifi enreqis
1'rganisation integnationale du Travail le 16 tob;e 1978,

¥o 16705. Convention (No t44) concernant les consultations
tripartites destinées & promouvoir la mise en ceuvre des
noraes internationales du travail. Adopté&e par la
Conférence gén&rale de l1'Organisation internationale du
Travail 3 sa soixante et unidme session, Gendve, 21 juin
1976

RATIPICATION

Instrument epreqistré auprds du Directenr géné&ral du_ Bureau

international du Travail le :

11 septembre 1978
Iraq
{Avec effet au 11 septembre 1979.)

La_dé&claration certifide a &t& enreqistrée_par
1%Organisation internatiopnale du Travail le 16 octobre 1978.

¥o 16041. Accord portant création du Fonds interpational de
d&veloppement agricole. Conclu 2 Rome le 13 juin 1976

ADHESION

Instrument déposé_le :

16 octobre 1978
Hozambique
(Avec effet au 16 octobre 1978. Avec d&claration.}

Enregistré d'office le_ 16 octobre 1978.
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Ko. 117136. Agreement between the Government of Spain and Eo 17136. Accord entre le t de 1°*Espag ot le

5
019
the Government of the Polish People?®s Republic on Gouverneaent d¢ la République populaire &e Pologme
- international road tramsport. Signed at Warsaw on 1 March concernant les transports routiers internationaux. Signé &
1978 Varsovie le ter mars 1978
Protocol established ir respect of article IXI of the Protocole établi en vertu de ltarticle XXII de 1l'Accord
above-nentioned Agreement. Signed at Warsaw on 23 June sussentionné. Signé % varsovie le 23 juin 1978
1978 )
Came into force on 22 Septeaber 1978, the date of entry BEntré en vigueur le 22 septeambre 1978, date d‘entrée en
/ into force of the Agreement of 1 March 1978. vigueur de 1l*Accord du ler mars 1978.
Authentic texts; Spapish, Polish apd French. H o}o t
BRegistered by Spain on_ 19 October 1978. is 1* 19_ ‘e_197
qa (76 Fo. 111806. Convention on the means of prohibiting and Jo 11806. ¢ tion nant les mesures & prendre pour
[9] preventing the illicit import, export and transfer of interdire et emp&cher l1l'importation, 1l'exportation et le
ownership of cultural property. Adopted by the General transfert de propriété illicites des biens culturels.
Conference of the United Nations Educational, Scientific Adoptée par la Conférence générale de 1*Organisation des
and Cultural Organization at its sixteenth session, Paris, W Wations Onries pour 1'Gducation, la science et la culture
14 November 1970 7 lors de sa seizidme session, & Paris, le 1% novesbre 1970
BRATIPICATION C’C/J . g BATIPICATION
Instrument deposited with the Dipector-Gene; of th t & ') du () d
Upited Nations_ Rducatiopal, Scientific and Cultural tio s Nati s jop, la
Organization on: cult le : B
2 October 1978 ) 2 octobre 1978 ) y
Italy &‘ :::: Italie M
{With effect from 2 1978.) {Avec effet aun 2 1978.)
ertified statement was st by the Upited Batio [} tio) ti a
Bducational, Scientific_and Cultur Organization on %0 by des io; 3 a L] t;
October_ 1978. ' t cultu e_20 octobre 197
o) \‘2) Ho. 13309. Agreement between the Government of the Kingdom ¥o 13309. Accord entre le Gouvernesent du Royaume du
)% of Denmark and the Government of the United Republic of rk et le t de la Républigue-Unie de
- Tanzania on Danish financial assistance to the Tanzania Tanzanie relatif A une assistance finaacilre danoise
Rural Development Bank. Signed at Dar es Salaas on 27 destinée 3 la Tanzania Rural Development Bank. Signé &
Barch 1973 Dar es-Salam le 27 mars 1973
f Exchange of notes constituting an agreement amending the Echange de notes constituant un accord sodifiant 1°Accord
. /,-' above-mentioned Agr t, as ded Dar es Salaam, 17 susmentionné, tel que modifié. Dar es-Salam, 17 et 23
\( and 23 August 1977 aofit 1977
N
_,/ Came into force on 23 August 1977 by the exchange of the Entré en vigueur le 23 aofit 1977 par l®échange desdites
said notes. notes.
: Authentic text:_ _English. te authentigue_: 8.
Registered by_Denmark on_ 20 October 1978. is e_Da 2 o) 1978.
' 66‘ Xo. 9454. standard Agreement on operational assistance No 9854. Accord type d‘'assistance opérationnelle entre
1& betveen the United Nations, the International Labour 1%0rganisation des Nations Unies, 1'Organisation
_D Organisation, the Pood and Agriculture Organization of the internationale du Travail, 1°'Organisation des Nations Unies
United Nations, the United Nations Educational, Scientific pour l'alimentation et l*agriculture, l°Organisation des
and Cultural Organization, the International Civil Aviation ¥ations Onies pour 1'&ducation, la science et la culture,
Organization, the World Health Organization, the 1¢0rganisation de l*aviation civile internationale,
International Telecommunication Union, the World 1'0rganisation mondiale de la santé, 1°'Union internationale
Beteorological Organization, the International Atomic des télécommunications, 1°*Organisation mé&téorologique
Energy Agency, the Universal Postal Union, the mondiale, 1°Agence internationale de 1l'&nergie atomique,
Inter-Governmental Karitime Consultative Organization and 1'Cnion postale universelle, l°Organisation
the United Nations Industrial Development Organization, and intergouvernementale consultative de la navigation maritisme
the Government of the People®s Republic of Southern Yeaen. et 1*0Organisation des Bations Unies pour le développement
Sigped at Aden on 4 March 1969 - ipdustriel, d®une part, et le Gouvernement de la R&publigue
populaire du Y&sen du Sud, dautre part. Sign8 & Aden le §
mars 1969
TERMINATION ABROGATION
The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 21 L*Accord susmentionné a cessé& d*avoir effet le 21 octobre
October 1978, the date of definitive entry into force of the 1978, date de l'entrée en vigueur définitive de 1*Accord
Agreement betweea the United Nations (United Nations entre 1l'Organisation des Bations Unies (Programme des Nations
Development Programme) and the Government of Democratic Yemen Unies pour le développement) et le Gouvernement du Y&men
concerning assistance by the United Nations Development démocratigue relatif 2 une assistance du Programme des
Programme to the Governeent of Democratic Yemea signed at Batic1s Unies pour le développement au Gouvernement du Yémen
Aden on 8 November 1976, in accordance with article IIIT (1) démocratique signé & Adern le 5 novembre 1976, conforsément 2
of the latter Agreement (see No. 15099, part I). l*article XIII, paragraphe 1, de ce dernier Accord (voir ¥o
15099, partie I).
Registered ex officio on_21 October 1978. Epregistré datoffice Je 21 octobre 1978.
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Bo. 9455. Revised Standard Agreement between the United
Nations, the International Labour Organisation, the Food
and Agriculture Organization of the United Rations, the
United Bations Bducational Scientific and Cultural
organization, the International Civil Aviation
Organization, the World Health Orgapization, the
International Telecommunication Onion, the World
Beteorological Organization, the International Atomic
Energy Agency, the Universal Postal Union, the
Inter-Governmental Maritime Consultative otganlzatxon and
the United Hations Industrial Development Organization, and
the Government of the People’s Republic of Southern Yemen.
Signed at Aden on & March 1969

TERNINATION

The above—nentxoned Agreepent ceased to have effect on 21
October 1978, the date of definitive entry into force of the
Agreement betwveen the United Nations (United Nations
Developaent Programme) and the Government of Democratic Yemen
concerning assistance by the United Nations Development
Prograsme to the Government of Democratic Yemen signed at
Aden on 8 November 1976, in accordance with article XIII (1)
of the latter Agreement (see No. 15099, part I).

Begistered ex officio on 21 October 1978.

Ro. 9856. Agreement betwveen the United Nations Development
Programme (Special Fund) and the Governaent of the People’s
Republic of Southern Yemen concerning assistance from the
United Nations Developmnent Programme (Special Fund}.
Signed at Aden on 4 March 1969

TERMINATIOR

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 21t
October 1978, the date of definitive entry into force of the
Agreement between the United Fations (United Ratioms
Developaent Programme) and the Government of Democratic Yemen
concerning assistance by the United Bations Development
Programme to the Government of Democratic Yemen signed at
Aden on 8 November 1976, in accordance with article XIII (1)
of the latter Agreement {see No. 15099, part I).

Begistered ex officio on 21 October 1978.

No. 15099. Agreesent between the United Nations (United
Nations Development Programme) and the Government of the
People’s Democratic Republic of Yemen concerning assistance
by the United Nations Development Programme to the
Government of Democratic Yemen. Signed at Aden on 8
¥ovember 1976

DEPINITIVE EETRY INTO FORCE

The above-mentioned Agreement entered definitively into
force on 21 October 1978, i.e., upon receipt by the United
Nations Development Programme of the Government'®s
notification of its ratification, in accordance with article
IIII ().

Registered ex officio on 21 October 1978.

¥o. 1861. International Convention on the Suppression and
Punishment of the Crime of Apartheid. Adopted@ by the
General Asseably of the United Nations on 30 Eoveaber 1973

RATIFICATION

Instrument deposited ong
2% october 1978

Upper Volta
(¥ith effect from 23 Noveaber 1978.)

Begistered ex officio op 28 October 1978.

No 9455. Accord type revisé d'assistance technique entre
l'0rganisation des Fations Unies, 1l°Organisation
internationale du Travail, 1°Organisation des Natioms Unies
pour l'alimentation et 1'agriculture, l'Organisation des
Nations Unies pour 1l'éducation, la science et la culture,
1*0rganisation de 1*aviation civile internationale,
1*0Organisation mondiale de la santé&, 1*Union internationale
des tél&communications, l*Organisation sé&torologique
mondiale, l*Agence internationale de 1"@nergie atomigue,
1'Onion postale universelle, 1°*Organisation
intergouverneamentale consultative de la navigation maritime
et l1*Organisation des Bations Unies pour le développerent
industriel, d'une part, et le Gouvernement de la R&publique
populaire du Yémen du Sud, d*autre part. Signé 2 Aden le &
mars 1969

ABROGATION

L*Accord susmentionné a cessé d*avoir effet le 21 octobre
1978, date de l*entr&e en vigueur dé&finitive de 1*Accord
entre 1'Organisation des Bations Unies (Programme des Hations
Unies pour le développement) et le Gouvernement du Y&men
dénocratique relatif 2 une assistance du Programme des
¥ations Unies pour le développe.ent au Gouvernement du Yémen
démocratique signé 3 Aden le 8 novesbre 1976, conformément &
1tarticle XIII, paragraphe 1, de ce dernier Accord (voir No
15099, partie I).

Epregistré a*office le 21 octobre 1978.

No 9456. Accord entre le Prograsme des Bations Unies pour
le d&veloppeaent (Ponds spécial) et le Gouvernement de la
République populaire du Yémen du Sud relatif 3 une
assistance du Programme des Nations Unies pour le
développement (Ponds spécial). Signé& & Aden le & mars 1969

ABROGATION

L*Accord tionné a é d*avoir effet le 21 octobre
1978, date de l'entrde en vigueur définitive de 1l*Accord
entre 1°Organisation des Nations Unies (Programme des Rations
Onies pour le d&veloppement) et le Gouvernement du Y&men
démocratigue relatif 2 une assistance du Prograame des
Nations Unies pour le développement au Gouvernement du Y&men
dénocratique signé& 2 Aden le 8 noveabre 1976, conformément 2
1t%article XIIX, paragraphe 1, de ce dernier Accord (voir Wo
15099, partie I).

Enreqistré d'office le 21 octobre 1978.

Ho 15099. Accord entre 1'Organisation des Wations Bnies
(Programme des Nations Unies pour le développement) et le
Gouvernement de la Républigue démocratique populaire du
Yé&nen relatif & une assistance du Programme des Nations
Unies pour le d&veloppement au Gouvernement du Yé&men
d8socratigue. Signé 3 Aden le 8 novembre 1976

ERTREE EN VIGUEOUR DEFINITIVE

L°Accord susaentionné est entré en vigueur 2 titre
d8finitif le 21 octobre 1978, soit & la réception par le
Programse des Nations Unies pour le développement de la
notification de ratification transmise par le Gouveranement,
confornément & lfarticle XI1IX, paragraphe 1.

Bnregistré d*office le 21 octobre 1978.

No 1u861. Convention internationale sur 1l°&lisination et la
répression du crime d®apaptheid. AdoptSe par l°Asseablée
générale des Nations Onies le 30 novembre 1973

RATIPICATION

t; nt 4 & H

24 octobre 1978

Haute-Volta
{Avec effet au 23 novembre 1978 }

Epregistré d*office le 28 octobre 1978.

M
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Bo. B8B44. Constitution of the Universal Postal Dnion.
Signed at Vienna on 10 July 1964

>> DECLARATION relating to the declaration made upon
ratification by the Union of Soviet Socialist Bepublics

Effected with_the Government of Switzerland on:

% July 1978
Federal Republic of Germany

Certified statement was registered by Switzerland on_26
Qctober 1978.

\

ratification by the Byelorussian Soviet Socialist Bepublic

0136 DECLARATION relating to the declaration made upon

) 1€

§1t<3‘;95

D

g3 ¥

Effected with the_Government of_ Switzerland on:

4§ Jely 1978
Federal Republic of Germany

Certified statement was registered by Switzerland om_26
October_ 1978.

DECLABATION relating to the declaration made upon
ratification by the Ukrainian Soviet Socialist Republic

Bffected with the Government of Switzerland on:

a July 1978
Federal Republic of Germany

Certified statement vas registered by Switzerland on 26
October 1978,

g

ACCESSION

Ipstrupept deposited with the Governmept of Switzerland on:

2 October 1978
Mozarbique
(With effect froe 11 October 1978.)

Certified statement was registered by Switzeplapd on 26

October 1978.

'S

DECLARATION relating to the declaration made upon
ratificationr by the Union of Soviet Socialist Republics in
respect of the Additional Protocol of 14 November 1969 to
the Constitution

Bffected with the Government of Switzerland on:

July 1978
Pederal Republic of Germany

Certified statement was registered by Switzerland on 26
October 1978.

ol

(F
{f%3> DECLARATION relating to the declaration made upon

ratification by the Byelorussian Soviet Socialist Republic

in respect of the Rdditional Protocol of 14 November 1969
to the Constitution

Effected with the Government of Switzerland on:

& July 1978
Federal Republic of Germany

Certified statement vas registered by Switzerland on 26
October 1978.

R

n2

Ho 8844. cConstitution de 1°Union postale universelle.
Signée 2 Vienne le 10 juillet 1964

DECLARATION relative 2 la déclaration formulée lors de la
ratification par 1'Union des R&publiques socialistes
soviétiques

Effectuée auprds du Gouvernement suisse le =

4 juillet 1978
République f&d8rale d°Allemagne

La_déclaration certifile a &té enregistrée par la Suisse le
26 octobre 1978.

DECLARATION relative 3 la déclaration forsulée lors de la
ratification par la République socialiste soviétique de
Biélorussie

Bffectuée_au du uvernement sse le _:
4 joillet 1978
Républigue f&dé&rale d*Allemagne
La d&claration cegptifi a is a a Sui. 1

26_octobre 1978.

DECLARATION relative & la déclaration formulée lors de la
ratification par la Républigue socialiste soviétigue
d*Okraine

Effectude auprds_du_Gouvernement guisse le ¢

4 juillet 1978
République fédérale d'Allemagne

La déclaration certifjfe a &t€ enregistrSe par la 88

26_octobre_ 1978.

ADRESTON

Instrument 4. &_au du Gouverpeaent suigse le 3

N

octobre 1978
Mozambigque
{Avec effet au 11 octobre 1978.)

la dfclaration certifife a_&té& enregistrée par la Suisse le

26_octobre 1978.

DECLARATIOR relative 2 la déclaration formulée lors de la
ratification par 1*Union des Républiques socialistes
soviétiques & 1*&gard du Protocole additionel du 18
noveabre 1969 & la Constitution

Effectuée auprds de_Gouyernement suisse le ;

4 juillet 1978
République fé&d&rale d*Allemagne

La d&claration certifife a &té enregistrée par la Suisse le
26_octobre 1978.

DECLARATION relative 2 la déclaration formulée lors de la
ratification par la République socialiste soviétique de
Biélorussie & 1%8gard du Protocole additioanel du 14
novembre 1969 2 la Constitution

Bffectude auprds_du Gouvernement suisse le :

§ juillet 1978
Républigue fédérale d*Allemagne

La d&clagation certifife a &té& enreqgistrée parx la Suisse le
26_octob: 1978.
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DECLARATION relating to the declaration made upon
ratification by the Ukrainian Soviet Socialist Republic in
respect of the Additional. Protocol of 18 November 1969 to
the Constitution

Y

Effected with the Government of Switzerland on:

4 July.1978
Pederal Republic of Germany

Certified state
October_ 1978.

t_vas registered by Switze: d on_26

ACCESSIOFN in respect of the Additional Protocol of 114
Hovember 1969 to the Coanstitution

Instrument deposited with the Govermment of Switzerland L!E
2 October 1978

Mozambique
(With effect from 11 October 1978.})

Certifi, statement vas pegiste by Switzerland on 26

October 1978.

RATIPICATION in respect of the Second Additional Protocol of
5 July 1974 to the Constitution

Instrupent deposited with the Goverpment of Switzerland on:
11 September 1978

Mauritius
(Rith effect from 11 Septeaber 1978.)

Certified statement was registered by Switzeglapd om 26
October 1978.

RATIPICATION in respect of the Second Additional Protocol of
5 July 1974 to the Constitution

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

11 September 1978
United Republic of Tanzania
(With effect from 11 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzerlapd on 26
October 1978.

RATIFICATION in respect of the Second Additiomal Protocol of
5 July 1974 to the Constitution

Instruoment deposited with the Government of Switzerland on:

18 September 1978
Democratic People's Republic of Korea
(With effect from 18 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzerlapd om 26
October_1978.

BRATIFICATIOB in respect of the second Additional Protocol of
5 July 1974 to the Constitution

Ipstrupment deposited with the Government of Switzerland on:
N,

29 September 1978
Gabon
(With effect from 29 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzerlapd on 26
October 1978.

/
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/
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DECLARATION relative 2 la déclaration formulée lors de la
ratification par la République socialiste soviétigue
d°'Ukraine 2 1tégard du Protocole additionnel 4u 18§ novembre
1969 & la Constitution
Bffect 4y Go: e t :

4 juillet 1978
République fé&dérale d*Allemagne

dé&c
26_octo

ation certifide a €

1978

ADHESION & 1°%&gard du Protocole additionnel du 18 noveabre
1969 2 la Constitution

trument d8posé_a Go e H
2 octobre 1978
Kozambigue
(Avec effet au 11 octobre 1978.)
[ aratiop certifi a 6t a S

26_octobre 1978,

RATIFICATION 2 1°*&gard du Deuxilme Protocole additionnel du 5
juillet 1974 & la Constitution

Instrument dé&posé€ auppds_du Gouvernepent suisse le :

11 septesbre 1978
Maurice
{Avec effet au 11 septembre 1978.)

a_d8claratiop certifi a
26_octobre 1978.

té istrée par la S e

BATIFICATION 2 1*é&gard du Deuxi2me Protocole additionnel du S
juillet 1974 2 la Constitution

Ipnstrusent d&posé_auprds_ du_Gouverpement suisse le :
11 septembre 1978
Ré8publique-Unie de Tanzanie
(Avec effet au 11 septembre 1978.)

La dé&claratiop certifiée a I
26_octobre 1978.

a_s e

RATIFICATION & 1*&gard du Deuxidme Protocole additionnel du 5
juillet 1974 2 1a Constitution
Instrumeant dé&posé du uve; ent isse le :
18 septembre 1978
République populaire démocratique de Corée
(Avec effet au 18 septembre 1978.)

La_dé&claratiop certifi
26_octobre 1878.

aé istrée a_Suisse

RATIFICATIOR 3 1'E&gard da Deuxilme Protocole additionnel du S
juillet 19738 3 la Coastitution

Ipstrument d&posé auprds du Gouverpement suisse LeV;

29 septembre 1978
Gabon
(Avec effet au 29 septeambre 1978.)

a déclaration
26 _octobre_ 1978.

rtifife a _&t8 en istré a. a_ Suisse
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Oﬂg ACCESSION in respect of the Second Additional Protocol of 5

July 1974 to the Constitution

Ipstrument deposited with the Government of Switzerland on:
2 October 1978

Hozambique )

(Witk effect from 11 October 1978.)
£i t_was ist wit: : 6

Qctober 1978.

1k

13 6 BATIFICATION in respect of the Gemeral Regulations of the
e Universal Postal Union of 5 July 1978
Ipstrusent deposited with the Goverpment of Switzerland on;
11 September 1978
Hauritius
("ith effect from 11 September 1978.)
Certified statement was registered by Switzerlapd op 26
Ogtober 1978.

613

RATIPICATION in respect of the Gemeral Regulations of the
Universal Postal Union of 5 July 1974
ument deposited with the Gove

nt o witzerland on;

11 September 1978
United Republic of Tanzania
{¥ith effect from 11 September 1978.)

\

Certified statemept was registered by Switzerlapd op 26

I October 1978.

1‘3 BATIFICATIOF in respect of the Gemeral Regulations of the
Universal Postal Union of 5 July 1974

Ipstrument deposited with the Government of Switzerjand op;

18 September 1978
Democratic People®s Republic of Korea
{Witk effect from 18 Septeaber 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland op 26
October_ 1978. -

4‘5 Q BRATIFPICATION in respect of the General Regulations of the
Universal Postal Union of 5 July 1974

; Ipstrument deposited with the Goverpment of Switzerland on;

29 September 1978
Gabon
(¥ith effect from 29 September 1978.)

Cexrtified statement was regxsteged by Switzerlapd on_26
October 1978.

Ma1oo ACCESSION in respect of the General Regulations of the
Universal Postal Union of 5 July 1974

Ipstrument deposited with_the ‘Government of Switzerland on:

2 October 1978
Mozambique
(Vith effect from 11 October 1978.)

Vgggtifiﬂ statement was registered by Switzerlapd op 26
October 1978.

/

/

al)

i

Vr’

ADHESION 2 1°&8gard du Deuxi@me Protocole additionnel du 5
Juillet 1974 & la Conmstitution
trume; ag &

2 octobre 1978
Hozambique
(Avec effet au 11 octobre 1978.)

4 tifide a a;
2 to] 1978. )

a_s

RATIFICATIOR & 1°%égard du R&glement général de l°Union
postale universelle du 5 juillet 1973

nstrusent d. &_au du_Gouverpemepnt suisse le 3
11 septembre 1978
Maurice
(Avec effet au 11 septesbre 1978.)

4 ation ce; Y £ istré a_Suisse

6_octobre 1978.

RATIFICATION & 1°'&gard du Ré&glement général de 1°Union
postale universelle du 5 juillet 1974
Instrument 4

&8s _du_Gou n suisse le :

11 septexbre 1978
Ré&publigue-Unie de Tanzanie
(Avec effet au 11 septembre 1978.)

a_d. aratio
26_octobre 1978.

rtif a_§&t By a a_ Suisse

RATIPICATIOR & 1°*&gard du R&glement général de 1'Union

postale universelle du 5 juillet 1974

trusent 4 auw du_Gouve ment_suisse le :

18 septembre 1978

République populaire d&mocratique de Corée

(Avec effet au 18 septeambre 1978.)

La dé&clagatio tifd

26 _octobre 1978.

a_6té enregis a_ Suisse

RATIPICATIOR & 1°*8gard du R&glement général de 1°CUnion
postale universelle du 5 juillet 197%

Instrument déposé auprds duy Gouyverpement suisse le 3

29 septembre 1978
Gabon
(Avec effet au 29 septembre 1978.)

a atiol ertifi
26_octo] 3978,

&t istrée pa a_Suigse le

ADRESIORE & 1°&gard du R&glement général de 1'Union postale
universelle du $ juillet 1974

Instrument d€posé auprés du_Gouverpemept suisse le :

2 octobre 1978
Mozambique
{Avec effet au 11 octobre 1978.)

La dé&claration certifife a €t8 epreqistrée par la_Suisse le
26 octobre 1978.
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12
e ¥o. 18723. Universal Postal Convention. Concluded at Ho 14723. Convention postale universelle. Conclue 2
Lausanne on 5 July 1974 Lausanne le 5 juillet 1974
? RATIFICATION RATIPICATION
Instrusent deposited with the Governsent of Switzerland on: 5 t _déposé_a s_du_Gouverne t_suisse je_:
11 September 1978 11 septeabre 1978
Maaritius Kaurice
(¥ith effect from 11 September 1978.) (Avec effet au 11 septeabre 1978.)
Certified statement was registered by Switzepland op 26 La_dé&claration certifile a 8t& enregistrée par la_Suigse le
October 1978. 26_octobre_ 1978.
0"4 RATIFICATIOR RATIFPICATION
Instrument deposited with the Governeent of Switzerland on; Ipstrument d8posé aun du Gouw ent sui le's
11 September 1978 11 septeabre 1978
United Republic of Tanzania R&publigque-Unie de Tanzanie
(Rith effect from 11 September 1978.) (Avec effet au 11 septembre 1978.)
ertified statemept was registered by Switzerlapd on 26 La_d&claratiop certifie a 8t8 epregistré@e par la_ Suigse le
October 1978. 26_octobre 1978.
S 6 RATIPICATION RATIPICATION
0"
Ipstrupent deposited with the Government of Switzerland on: ! t_d8posé au s d 0 t_guisse le :
18 September 1978 18 septembre 1978
Democratic People's Republic of Korea RE&publigue populaire dé&mocratique de Corée
(With effect from 18 September 1978.) (Avec effet au 18 septembre 1978.)
Certified stateomept was registered by Switzerlapd on 26 La d€claration certifie a 8t8 enregistrfe par la Suisse le
October 1978. 26_octobre 1978,
0?9 69 BRATIPICATIOR RATIFICATION
Instrument deposited with the Government of Switzerland on: / upept au du_G erne t_suisse :
29 September 1978 } 29 septesbre 1978
Gabon Gabon
(With effect from 29 September 1978.) (Avec effet au 29 septembre 1978.)
tified statement was registered by Swit apd on_ 26 La_déclaration certifife a 818 epregistrée par la Suisse le
October 1978. 26 _octobre 1978.
ol
o8 A9 sccession ADHESION
strument deposited with t Government of it apd opn; Instrument d8posé& auprd®s dn Gouverpemept sguisse le :
2 October 1978 2 octobre 1978
Nozambique Hozambique
{With effect from 11 October 1978.) {Avec effet au 11 octobre 1978.)
Cortified statement was registered by Switzerland op 26 a aration ¢ 1£] a &t 4, a a e 1
October 1978. 26 octobre 1978.
No. 1472a. Insured Letters Agreement. Concluded at Bo 14724. Arrangement concernant les lettres avec valeur
Lausanne on 5 July 1974 dé&clarée. Conclu & Lausanne le 5 juillet 1974
0:}3 G BATIPICATION RATIFICATION
gstrumept deposit with t Gov ment of Switzerland_op; Ipstrupent d8posé auprds du Gouverpement saigse Je :
11 Septeaber 1978 11 septeabre 1978
Sauritius Naurice
(With effect from 11 September 1978.) (Avec effet au 11 septembre 1978.)
Certified statement was registered by Switzerlapd on_ 26 déclarat. £ a nregis ap_ la S e
Ooctober 1978. 26 _octobre 1978.

75
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o 19 BATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzegxland on:

11 September 1978

United Eepublic of Tanzania v

{(Rith effect from 11 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland on_26
October 1978.

01 b 6 RATIFICATION
Instyument deposited with the Goverpment of Switzerland on:
18 September 1978

Democratic People's Republic of Korea
(With effect from 18 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzeglapd op_ 26
Qctober 19378.

o 14 6J ¢ RATIFICATION

Instrument deposited with the Govermment of Switzerland on:
29 September 1978

Gabon
(With effect from 29 September 1978.)

Certified statement was reqistered by Switzerland on_26
October 13978.

913 ph . ACCESSION
Ipstrument deposited with the Goverpment of Switzerland on:
2 October 1978

Mozambique
(#ith effect frome 11 October 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland op 26

| October_1978.

G‘Jlo. 14725. Postal Parcels Agreement. Concluded at Lausanne

o3 on 5 July 1974

) RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

71 September 1978
gauritius
(Rith effect from 11 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland on 26
October 1978.

p1% 6%2’ RATIPICATION
? Ipstrument deposjted with the Government of Switzerland on:

11 September 1978
United Republic of Tanzania
(With effect from 11 September 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland op_26
October 1978.

76

BRATIFPICATION
Instrusent dé&posé_ au u ve, isse le_:
11 septenbre 1978

Républigque-Unie de Tanzanie
{(Avec effet au 11 septembre 1978.)

La_déclaration ceptifile a &t& epreqistrée par la Suisse le
26 octobre_1978. )

BATIPICATION
nstrueent d du t suisse H
18 septembre 1978
Républigue populaire démocratique de Corée
{(Avec effet au 18 septembre 1978.)

La_déclaration certif.

26 octobre 1978.

RATIFICATION
Instrument d8pos& auprds du Go! enept suisse :
29 septembre 1978
Gabon
(Avec effet 2u 29 septembre 1978.)

La déclaratijo ertifile a &t egis a Suisse
26_octobre 1978.

ADHESION
Ipstrument 4é& &_au du_Gouw: ement su e le 2
2 octobre 1978
Bozambigque
(Avec effet au 11 octobre 1978.)

La_déclaration certi a_ &t istré ar_ja_Sui 1
26 _octobre 1978.

Fo 14725. Arrangement concernant les colis postaux. Conclu
2 Lausanne le 5 juillet 1974
RATIFICATION
trumept dé& au s dg Gouve; mept su 3
11 septembre 1978
Maurice

(Avec effet au 11 septembre 1978.)

La _dé&claratiopn_c: i8e a_ &t i e a_Si
26 obre_1978.

BRATIPICATION

trument dépogé_a s_d verpement s e

oo

11 septembre 1978
RE&publique-Unie de Tanzanie
(Avec effet au 11 septemdre 1978.)

La_dé&claration certifife a &8té enreqistrée par la Suisse le
26 octobre 1978.
4

.,
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RAT

18 Septeaber 1978

IFICATION

trument deposited with

e _Gove nt of Swi and

Democratic People®s Republic of Korea
(With effect from,K 18 September 1978.)

Certified statement was
October 1978.

Instroment deposited with the Govermment of Switzerlapd on:
2 october 1978

Ceptified statement was reqgistered by Switzerland on 26
October 1978,

ACCESSION

ozambigue

istered b itzerlagd on 26

(With effect fros 11 October 1978.)

tement_was registered by Switzerland on 26

No. 18726. BHoney Orders and Postal Travellers® Cheques
Agreement. Concluded at Lausanne on 5 July 1974

(3%

BAT

Instrument deposited with the Government of Switzerland on;
29 September 1978

G

Certified statement vas registered by Switzerlapd on_26

Oct

40k

ACC

Instrument de

2 October 1978

Certified statement was registered_by Svi;zegland>og 26

IPICATION

abon

(With effect from 29 September 1978.)

ober 1978,

ESSION

ozambigue

ited with the Government of Switzerland op:

(with effect from 11 October 1978.)

October 1978.

RAT

Instrument deposited with the Government of Switzerlapd op;
29 Sseptember 1978

G

w727.
4

IPICATION

abon

Giro Agreement.

Concluded at Lausanne on 5 July

(Vith effect from 29 September 1976.)

Certified statement vas registered by Switzerland op_ 26
October 1978.

Oct

695 No. 14728. Cash-on-Delivery Agreement. Concluded at

Lausanne on 5 July 1974

RAT

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

29 September 1978

G

IFICATION

abon

- (With effect from 29 September 1978.)

Oct

ober 1978.

Certified statement was registered by Switzerland on 26

7

BATIPICATION
n & 8 a s_dn e H
18 septembre 1978 '

R&publigue populaire déaocratique de Corée
(Avec effet au 18 mepteabre 1978.)

a déclapati £ a I3 a s
26 oct: 1978
ADHESION
t t_d a de_Go ept gu H

2 octobre 1978
Bozambigue
(Avec effet au 11 octobre 1978.)

a_déclaratio ) 4 i, a S
26_octobre 1978.

¥o 14726. Arrangement nant les dats de poste et
les bons postaux de voyage. Conclu & Lansanne le 5 juillet
1974 :

RATIFICATION
stru t d au dua 132 aont suj H
29 septembre 1978
Gabon
(Avec effet au 29 septeambre 1978.)

La_décl}aration £ a e
26_octo 1978.

ADHESION

trument 4 a du 0 ¥ emept H

'2 octobre 1978

Bozambique
{Avec effet au 11 octobre 1978.)

déclaratio ifié is a_Sui.
26 _octobre 1978.

Mo 18727. Arrangement concernant le service des chégues
postaux. Conclu 2 Lausanne le 5 juillet 1974

RATIFICATION
trument dépo: au du uy N -] H
29 septeabre 1978
Gabon
{(Avec effet au 29 septembre 1978.)

La déclaration certifjfe a Eté e istrfe par la Suigse le
26 octobre_ 1978.

Ko 14728. Arrangement concernant les envois contre
reaboursement. Conclu 3 Lausanne le 5 juillet 1974

BATIFICATIOR
Instrumept déposé a 8s_du_Gouv mept suisse H
29 septembre 1978
Gabon
(Avec effet au 29 septembre 1978.)

La d&claration certifiée a &t& epregistrée par la Suisge le
26_octobre 1978. . :
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02610 ACCESSION
ment & tod wi o 3 4 H

2 October 1978
Nozambique
(9ith effect from 11 October 1978.)

ied_sta t ist t apd_op 26
October 1978.

694 %o. 1W729. Collection of Bills Agreement. Concsud¢l at
Lausanne on 5 July 1974

p23

BATIPICATION

Instrument depogited 'vitg the Governmepnt of Switzec :1d op:

29 September 1978
Gabon
(¥ith effect from 29 September 1978.)

tified statesent was ist it ..
October 1978.
¥o. 14731. Subscriptions to Nevspapers and Periodical

Agreement. Concluded at Lausanne on 5 July 1974

)45 93 BATIPICATION
trupent deposited with the Governpept o wi d_op;

18 September 1978
Democratic People's Republic of Korea
(With effect from 18 September 1978.)

tifi sta
October 1978.

ent_was _registered t:

3 t}OG ACCESSIOR

t_de it with the Gov ment of Switz apd _op;:
2 October 1978
¥ozambique
(With effect from 11 October 1978.)
tified statement vas ist witzerlapd 6

October 1978.

“91‘ ¥o. 8012.

for seafarers.

Custoas Conventior concerning welfare material
Done at Brussels on 1 December 1964

pA?

RATIFICATION

Ipstrument deposited with the Secretary-General of the
Customs Co-operation Council on:

26 September 1978
Ivory Coast
(With effect from 26 December 1978.)

Certified state vas istered

of the Custons Co-operation Council on 27 Ol:tober 1218.

718

ADHESION
&; mept sse le 3
2 octobre 1978
Mozambique
(Avec effet au 11 octobre 1978.)

a_d (+) a S
26 _octobre 1978. . T

No 18729. Arrangement concernant les recouvresents. Conclu

& Lauseanne le 5 juillet 1974

RATIPICATION

29 septembre 1978
Gabon
(Avec effet au 29 septembre 1978.)

déclaratio: £i & 4. S
26 octobre 1978.

¥o 14731. Arrang
journaux et é&crits pétlodiques.
Juillet 1974

npant les abonnements aux
Conclu 3 Lausanne le 5

RATIPICATION

trupent o0s8 aun a Vi mept suisse le 3
18 septembre 1978
République populaire démocratigue de Corée

(Avec effet au 18 septemdbre 1978.)

La_dé&claratio tifiée a istrée pa a_Suiss
2 tob; 1978.
ADHESION

Instru t d ag du_Gouve: t_sui. e 3
2 octobre 1978

Hozambique

(Avec effet au 11 octobre 1978.)

a_décla O] tif 18 istrée pa wisse

26 octobre 1978.

convention douanilre relative au matériel de
Paite 2 Bruxelles le

¥o 8012,
bien-&tre destin& aux gens de mer.
1er décembre 1964

RATIFICATION

Instrusent & a 8taire 1 _du_Conseil

de co0; tion dou 8 e 3

26 septembre 1978
C6te d*Ivoire
{Avec effet au 26 dé&cembre 1978.)

déclaration_¢ [-57] le
&tai 6] du_Consei]l de ati douaniere le 27
octobre 1978.
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No. B714.

No. 10714, Agreement between the Prench Republic and the
Pederal Republic of Germany concerning adjoining national
frontier clearance offices and joint or transfer railway at
the Franco-German frontier. Signed at Paris on 18 April
1958

Exchange of notes constituting an agreement relating to the
above-mentioned Agreement, confirming the Arrangement of 14
Pebruary 1978, conceraing the establishment of a frontier
clearance office at Gerstheim-Ottenbeirm. Paris, 26 April
1978

Came into force on 1 May 1978, in accordance with the
provisions of the said notes.

Authentic texts; French and German.
Registered by France on_ 27 October 1978.

No. 11342, Convention between the Government of the French
Republic and the Government of the Republic of Dahomey on
the movement of persons. Sigaed at Cotonou on 12 February
1971

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of France registered on 27 October 1978
(under No. 17145) the Agreement on the movement of persons
between the Government of the Prench Republic ard the
Government of the Republic of Benin signed at Cotonou on 27
February 1975.

The said Agreement, which came into force om 1 April 1978,
provides, in its article IV, for the termination of the
above-mentioned Agreement of 12 February 1971.

(27_October_1978)

International Convention for the Prevention of
Pollution of the Sea by 0il, 1954. Done at London on 12
Hay 1954

ACCEPTANCE "

Instrument deposited with the Secretary-General of the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization om:

31 July 1978
Republic of Korea
(With effect from 31 October 1978.}

Certified statement was registered by the

Inter—-Governmental Maritime Consultative Organization on 31
October 1978.

Fo. 7794. 1International Convention for the Safety of Life
at Sea, 1960. Signed at London on 17 June 1960
ACCEPTARCE

Inst nt_deposited with the Secretary-Gene of the
Inter-Governmental Naritiame Consultative Orgamnization on:

10 may 1978
Bangladesh
(with effect from 10 August 1978.)

Cortified statement was registered by the
x_;e;—sove;nnental uagxtlle Consultative Organization on_ 31
Oct ober 1978.

M9

Ho 1071a. Convention entre la Ré&publique frangaise et la
République fé&dérale d*Allemagne relative aux bureaux de
contr8les nationaux juxtaposés et aux gares communes ou
d*échange 3 la frontildre franco-allemande. Signée & Paris
le 18 avril 1958

Echange de notes constituant um accord relatif & la
Convention susmentionnée, confirmant l°Arrangement du 18
février 1978 relatif 2 l'*installation d%un bureau 2
contr8les nationaux juxtaposés & Gerstheim-Ottenbein.
Paris, 26 avril 1978

Entré en vigueur le ter mai 1978, conformément aux
dispositions desdites notes.

Textes authentigues frangais et allemapnd,
Enreqistré par la l;ggce le 27 octobre 1978.
No 11342. Convention entre le Gouvernement de la Ré&publigue

frangaise et le Gouvernement de la République du Dahomey
sur la circulation des personnes. SignSe & Cotonou le 12
février 1971

ABROGATIOR (NHote du_Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le 27 octobre 1978
(sous le No 17745) la Convention sur la circulation des
personnes entre le Gouvernement de la R&publique frangaise et
le Gouvernement de la Ré&publigue du Bé&nin signée & Cotonou le
27 février 1975.

Ladite Convention, gui est entrée en vigueur le Ter avril
1978, stipule, 2 son article IVI, 1l'abrogation de la
Convention susmentionnée du 12 février 1971.

{21_coctobre 1978}

¥o #71. cConvention internationale pour la prévention de la
pellution des eaux de la mer par les hydrocarbures, 1954.
Paite 2 Londres le 12 mai 1958

ACCEPTATION

Stru t_ag &_au du Sgcpétaire général de

l'organisation interqouvernementale_consultative de_la
navigation maritime le

31 juillet 1978
République de Corée
(Avec effet au 31 octobre 1978.)

La_déclaration certififle a &t
1'0;ga!1satxon intergouvernementale consultative de_la
avigation sarit e_31 tobre 1978

No 7794. Convention internationale pour la sauvegarde de la
vie hupaine en mer, 1960. Signée & Londres le 17 juin 1960

ACCEPTATION

Instrument d&posé prds du_Secrétaire gé&néral de
1'organisation inptergouvernementale consevltative de_la

vigati. ariti e 3
10 mai 1978

Bangladesh

(Avec effet au 10 aolt 1978.)
La_dé&claration certifiée a &té_enregistrée par

1*Opganisatiop intergouyernementale consultative de la
nayigation maritime le 31 octobre 1978.




Ro. 8564. Convention on facilitation of international
maritime traffic. Signed at London on 9 April 1965

i—*%sq%ODIFICATION of the annex to the above-mentioned Convention

3 th Effected on 10 November 1977 by the Conference of

)2 Contracting Governments convened at London to amend the annex
to the above-mentioned Convention. The corresponding
amendments came into force of 31 July 1978 in accordance with
article VII (3) of the Convention.

Authentic texts of the amendments: _Epgqlish and Prench.

Certified statement was_registered by the

Inter—cove;nnental Maritime Consultative Organxzatlon on_31
October 1878.

§3¢
%3 ACCESSION
Instrument deposited with the Secretary-General of
In er-Govergmental Maritime Consnltative Organization on:
14 February 1978 F
Liberia Y

(With effect from 15 April 1978.)

Certified stategent vas registered by the Inter—
Governmental Maritime Consultative Organization on 33 _October
1978,

No. 9159. International Convention on Load Lines, 1966.
Done at London on 5 April 1966

‘ ACCESSION

Instrument deposited with the Secretary-General of_the

Inter-Governmental Maritime Consultative Organization on:

10 may 1978
Bapgladesh
{With effect from 10 Rugust 1978.)

Certified statement wvas_registered by the
Inter-Governmental Maritime Consultative Orgamnization on 31
October 1978.

; Ro. 12981. Special Trade Passenger Ships Bgreement, 1971.
: Done at London on 6 October 1971

! 5333

ﬁﬁ ACCESSION

Instrument deposited with the Secretary-General of_ the
! Inter—Governmental Maritime Consultative Organization on:

28 February 1978
Sweden
(With effect from 28 May 1978.)

Certified statement was regqistered_ by the
Inter-Governmental Maritimpe Consultative Organization on 31
October 1978.

%é q ACCESSION

. Ipstroment deposited with the Secretary-General of the
nter—Governmental Maritime Consultative Organization on:

10 Awgust 1978
Bangladesh
(With effect from 10 November 1978.)

Certified statement was registered by the

Inter-Goverpmental Maritime Consultative Organization on_ 31
October_ 1978.

720

Fo 8564. Convention visant & faciliter le trafic maritime
international. Signée 2 Londres le 9 avril 1965

MODIFICATION de l'annexe 3 la Convention susmentionnée

Effectuée le 10 novembre 1977 par la Conférence des
Gouvernements contractants réunie 2 Londres en vue de
modifier l'annexe & la Convention susmentionnée. Les
amendements correspondants sont entrés en vigueur le 3t
juillet 1978, conformément 3 1ltarticle VII, paragraphe 3, de
la Convention.

Textes authentigues des apendements : anglais et frangais.

La dfclaratiop certifile a 8té&€ enregistrée pap

1'Organisation iptergouvernesentale consaltative de la
naviqation maritime_le_31 octobre 1978.

ADHESIOR

Instrument déposé& auprds_du_Secrétai &néral de
1%0rganisation inte uvernementale congultative de_la
navigation maritime le ;

14 février 1978

Libéria
{Avec effet au 15 avril 1978.)
La_d&claration cerptifife a &té& epregistrée par

l*0rqanisation intergouvernementale congultative de la
navigation maritime le_31 octobre_ 3978.

Ho 9159. Convention internatonale de 1966 sur les lignes de
charge. Paite & Londres le 5 avril 1966

ADRESION

Instrument d€posé auprds du_Secrétaire q8nfral de
l'0rganisation intergouverpementale consultative de_la
pavigation maritime le_;:

10 mai 1978
Bangladesh
{Avec effet au 10 aolit 1978.)

La_d&claratiop certifie a & enregistrée pa

1*0rganisation iptergouvernementale_consultative de la
navigation maritime le 31 octobre 1978,

Ro 12981. Accord de 1971 sur les navires 2 passagers gui
effectuent des transports spéciaux. En date 2 Londres du 6
octobre 1971%

ADHESION

Instrument d€posé& auprd®s du_Secrétaire gé&néral de
l'Organisation intergouvernempentale congultative de_la

pavigation maritime le ;

28 février 1978
Sudde
{Avec effet au 28 mai 1978.)

La_d@claration_certifife a &t& enregistrée par
l'Organisation_ipterqouvernementale_consultative de_la

navigation maritime 1_octobre 1978.
ADHESION

Instrueept dé&posé&_au du S tai &néral de
10 isation ipterqouvernempentale copsultative de la

pavigation maritime_le :

10 aoft 1978
Bangladesh
{(Avec effet am 10 novembre 1978.)

La d€claratiop certifife a &té epregistrée par
1'0rganisation intergouvernepentale consultative de_la
pavigation maritime le 31 octobre 1978.
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No. 14049. International Convention relating to
intervention on the high seas in cases of o0il pollution
casnalties. Concluded at Brussels on 29 Hovember 1969

RATIFICATIOR

Instrument deposited with the Secretary-~Genepal of the
Inter-Governeental Maritime Consultative Organization on;

20 April 1978
Ghanpa
(¥ith effect from 19 July 1978.)

Certified statement was registered by the
Inter-Governmental Maritime Copsultative Organization on_31
Qctober 1978.

Ko. 14097. International Convention on Civil Liability for
0il Pollution Damage.
1969

ACCESSION

Instrument deposited with the Secretary-General of the
Inter-Governmental Maritime Copsultative Organizatiop on:

13 march 1978
German Democratic Republic
{With effect from 11 June 1978. With declarations.)
Certified statement was registered by_the
;nter-sove;nmental Baritime Consnltatxve Organization on 31
Qctober_ 1978.

RATIFICATIOR

Instrument deposited with the Secretary-Gemeral of the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization on:

20 April 1978
Ghana
(With effect from 19 July 1978.)

Certified statement was_regqistered by the

Inter—Governmental Maritime Consultative Organization on_ 31
QOctober_ 1978§.

RATIFICATION

Instrument deposited with the Secretary-Genmerail_of the
Inter—Governmental Maritime Consultative Organization on:

1 September 1978
Indonesia
(With effect from 30 November 1978.)

Certified statement was registered by the
Inter-Gove[nmental Maritime Consultative Orgapization on 31
Jctober_ 1978.

Fo. 15410. Counvention on the prevention and punishment of

crimes against internationally protected persoms, including

diploratic agents. Adopted by the General Assembly of the
United Rations, at New York, on 14 December 1973

RATIFICATIOR
Instrument deposited on:

3% October 1978
Firland
(With a reservation. With effect from 30 Rovember 1978,
sobject to the leqal effects that each Party might wish to
draw from the said reservations as regards the application
of the Convention.)

Begistered ex officio on_31 October 1378.

Concluded at Brussels on 29 Noveaber

T

7214

No 1089. cConvention internationale sur l'interveation en
haute mer en cas d'accident entrafnant ou pouvant

entrafner une pollution par les hydrocarbures. Conclue &
Bruxelles le 29 novembre 1969
RATIPICATION
1 ument_d&posé auprds du Secrétal &n6; a
1'Oorganisation intergouvernementale consultative de la

ayiga marjitime 3
20 avril 1978
Ghana
(Avec effet au 19 juillet 1978.)

La_déclaratio tifi 8 en is
l*Organisation_intergouvernementale ns ltati e_de 1
navigation maritime_le_ 31 octobre 1978.

Ho 18097. Convention internationale sur la responsabilité

civile pour les dommages dus A la pollution par les

hydrocarbures. Conclue 8 Bruxelles le 29 noveabre 1969
ADBESION
trument dé an u_Secréta (] de
1*Orqanisation intergouvernementale co! tatjive de

13 mars 1978
Républigue démocratigue allemande
{Avec effet au 11 juin 1978. Avec dé&clarations.)

La_d€claration certifide a &té_en strée_pa
l'0rganisation_intergouvernementale consultative de la
navigation maritime le_ 31 octobre_ 3978,

RATIFICATIOR

Ipstrument déposé auprds_du_ S
1% nisation intergouvernemen
navigation maritime le ;

taire gé&néral 4
e consultative de la

20 avril 1978
Ghana
{(Avec effet au 19 juillet 1978.)

La_déclaration certifide a &té egistr
l'crganisation intergouyernementale consultative de la
navigation maritime_le 31 octobre_1978.

RATIFICATION

Instrument d8posé auprds 4 ecrétaire_g8néral de
1%0rqanisation interqouvernementale consultative de_la

ler septembre 1978
Indonésie
(Avec effet au 30 noveabre 1978.)

La_déclaration certifiée a &t& epregistrée par
1%0rqanisation intergouvernementale copsultative de_la

navigation maritime_le 31 octobre 1978.

Ro 15430. Convention sur la prévention et la répression des

infractions contre les personnes jouissant d*une protection
internationale, y compris les agents diplomatigues.

Adoptée par l'Asseablée générale des Hations Unies, 2 New
York, le 14 dé&cembre 1973

BATIFICATION

Ipstrument d8posé Je :

37 octobre 1978
Pinlande
(Avec réserve. Avec effet au 30 novembre 1978, sauf les
conséquences juridiques que chague Partie jugerait devoir
attacher 3 ladite réserve en ce qui concerne l*application
de la Convention.)

Enregistré d*office le 31 octobre 1978.



eqﬁ éOL‘-o. 15756.

Protocol on space requirements for special trade
passenger ships, 1973.

Concluded at London on 13 July 1973

ACCESSION

29 nay 1978
Sweden
(With effect froa 28 August 1978.)

60 é:
0f}s& Wo. 15824. cConvention on the international regulations for
preventing collisions at sea, 1972 Concluded at London on
20 October 1972 .
ACCESSIOF
8 t it 2} Sec;
e i g i H
t Pebruary 1978
Tuonisia
(With effect from 1 Pebruary 1978.)
Certifjed statemept was registered by the
=Goye Ons:! ti [4) izati on_3
October 1978,
o4 609 accession
’ IDstrument deposited with the Secretary-Gemeral of the
~Governme Baritime Cons tive izati on;

15 Barch 1978
Dosinican Repudlic
(With effect from 15 Harch 1978.)

tategent w te
ter-Governpe: itd, 0 ti 0 i ion_on 31
-Qctober 1978,
PELN 6% accession
u| t g ited with th tary-G of th
Inter-—Governmental Maritime Consultative Orgapization on;
.10 Nay 1978
- Bangladesh
(With effect from 10 may 1978.)
certified statement vas _pegistered by the
~Go' ent. Saritime S0 ti anization op 3
Octo 197
L 61 accession
umept 4 ited S etary-General of the
~Governaenta [¥1 5 ti tion on;
3 July 1978

Saundi Arabia
(with effect from 3 July 1978.)

fied te| t wa: ered the
er-Governmental Maritime C ultative nization on 3
197

722

Wo 15756. Protocole de 1973 sur les eaménagements & bord
des navires & passagers qui effectuent des tramsports
spéciaux. Conclu & Londres le 13 juillet 1973

ADHESION

26 mai 1978
Sudde |
{Avec effet aa 28 aofit 1978.)
d i c £
L uye, tati de
31 1878.
Bo 15824. coavention sur le rdglesment international de 1972

pour prévenir les abordages en mer. Conclue & Londres le

20 octobre 1972

ADHESION
t e, [ u_Secrétajre gépéral de
1%0; isati ipnte; uverpe tale de vigatio
ler février 1978
Tunisie
{Avec effet au ler février 1978.)
La déclaration certifife a 48té epregistrée par

0 tiop i
le 31 octobre 1978,

uverpementale d igation maritime

ADHESION
tgu) t 4a 0] du_Secrétai 8péral de
1%0rganisatiop_intergon: esentale co tative de la
ation time le
15 mars 1979
Ré&publique dominicaline
(Avec effet au 15 mars 1978.)
La_dgclaration certifife a 8té enregistrde pap
3r0rganisatiop intergouverpementale copsultative de la
paviqation mapitime le 31 octobre 1978.
ADHESION
ot_d upplds du_S tai énéral de

l%0rganisation iptergqouverpementale de la pavigation magpitime
le ¢

10 mai 1978
Bangladesh
(Avec effet au 10 mai 1978.)

La_dé&clagatjon ce. 4t e istrde
L{7) i ion_inte u nepentale_co: tative de la
v O] iti 1 1 bre 1978.
ADHESION
nsent d & auprds du_Secrétaire gé&néral de

L+ isatiop_interqouverpementale de la navigation paritime

.

3 juillet 1978
Arabie saoudite
(Avec effet au 3 juillet 1978.)

La dé&claration cer a_é&t regi Se_par
*0 ion _int: o ementale consyltative de la
a aritime_le_ 31 octobre 1978.
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¥o. 16198. International Convention for Safe Containers
(CSC) . Concluded at Geneva on 2 December 1972
ACCESSION

Instrument deposited with the Secretary-General of the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization:

27 Japuary 1978
India
(Rith effect from 27 January 1979.)

Certified statement was registered by the

Inter-Governmental Maritime Consultative Organization on 31
October 1978.

ACCESSION

Instrument deposited with the Secretagy-Genera] of the
Inter-Governmental Maritiwe Consultative Organization on:

14 February 1978
Liberia
{With effect from 14 February 1979.)

Cextified statepent was registered by the
Inter-Governmental Maritime Consultative Or
October 1978.

nization on_31

RATIPICATION &
Instrusept de ited with the Secretary-General of the
Inter-Governmental Maritime Consuvltative Orgapnization on:

8 March 1978
United Kingdom of Great Britain a t rn xrelund
(With effect from 8 March 1979/y9
tified statepent vas_gregistered b

ter-Governmental Maritime Consultative

October 1978.

)

Or anization on_31

ACCESSION

Instrument deposited with the Secretary-Ge, al of th
ter-Governmental Maritime Consultative Organization on:

32 June 1978
Japan
{(¥ith effect from 12 June 1979.)

tifi statepent was istered the
Inter-Governmental Maritime Consultative Organization on 31
Qctober 1978.

No. 17146. International Convention on the establishment of
an international fund for compensation for oil pollution

damage. Signed at Brussels on 18 December 1971
ACCESSION
Ipstrument deposited with the Secretary-General of the

Inter-Governmental Raritimpe Consultative Organization onj

1 September 1978
Indonesia
(Vith effect from 30 Rovember 1978.)

Certified statement was isteged the
Inter-Governmental HMaritipe Consultative Organization op 31
October 1978. (Bote: Also see same number in part I.)

/

/

v
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No 16198. Convention internationale sur la sécurité des
conteneurs (CSC). Conclue 2 Gendve le 2 d&cembre 1972

ADHESIOR

Ipstrumsent déposé_au du_Secrétaire de
1'0Organisation intergouvernementale consultative de la
navigqation maritime le ;

27 janvier 1978
Inde
{Avec effet au 27 janvier 1979.)

déclazation certifi t N 34
1'0;ganxsatxon 1nte;gou1e;gelensale consultat;ve de la
navigation maritime le_31 octobre_ 1978.

ADHESIOR

Instrument 4d€& & _an s_du_ Se
l*0organisation intergouverneme:
pavigation maritime le :

1 févyrier 1978
Libéria
(Avec effet au 14 février 1979.)

taire général de
le consultative de_la

La déclaration certifife a &té enregistrée par
l'organisation intergouvernementale consultative de la
navigation paritime le 31 octobre 1978,

BATIFICATION

Tnstrument d&posé au du_Secrétaire général 4.
1*0gganisation intergonyernementale sultatiye de la
pavigation maritimse le ;

8 mars 1978
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*Irlange du Nord

(Avec effet au 8 mars 1979/ T %W‘p)

La_déclaration certifife a &té enregistrée par
1%rganisation intergouvernementale copsultative de 1

pavigation maritime le 31 octobre 1978.

ADHESION

Instrupept déposé auprds du_Secrétaire g&péral de
1'0rganisation intergouvernementale consultative de la
navigation maritipe le :

12 juin 1978
Japon
(Avec effet au 12 juin 1979.)

La_d&claratiop certifi t&_e istr a
l'Organisation intergouverneamentale consultative de la
naviqation maritime le 31 octobre 1978.

No 17146. Convention- internationale portant création d*un
fonds international d'indemnisation pour les dommages dus 2
la pollaution par les hydrocarbures. Signée & Bruxelles le
18 déceambre 1971

ADRESION
trumept 4é& auprds_du Secrét éral 4
l*organisation interqouverpepentale co, tative d

ter septembre 1978
Indonésie
{Avec effet au 30 novembre 1978.)

La déclaration certifife a &té enregistrée par
1'0pganisation igteggou ernesantale sultative &
pavigqation maritime le 33 octobre 1978. (Note : Voir aussi

a8ae numéro en gartie I.)
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A

Bo. 1717. Development Credit Agreement (Fifth JImports
Program) between the International Development Association
and the People's Republic of Bangladesh. Signed at
washington on 25 January 1977

* Agreement-amending th\ above-nentioned Bgreement. Signed
at Washington on 1 July 1977

came into force op 9 August 1977, upon notification by the
Association to the Government of Bangladesh.

Authentic text: English.

Registered by the International pevelopament Association on 31
L

_October 1978 (Bote: Also see same number in part I.)

Bo 17147. Contrat de crédit de développement (Cinguidme
rogramme d'ispoptatiops) entre l*Association
gnternationale de développement et la République populaire
du Bangladesh. Signé& & Washington le 25 janvier 1977

» Accord modifiant 1°Accord susmentionnd. Signé& 2 Washington
le ter juillet 1977
Entré en vigueur le 9 aoft 1977, d8s notification par
1'Association au Gouvernement du Bangladesh.

Texte auwthentigue ; apglais.

Enregistré sissoc, on_in 0 de _d¢v en
le_31 octobre 1978.° (Hote : Voir aussi a@s¢ numéro en
partie I.) .




ANKEX B ANBNEIR B

RATYFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING BATIPICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
TEEATIES AND IKTERNATIONAL AGREEMENTS FILED A¥ND RECORDED WITH DES TRAITES BT ACCORDS INTERNATIONWAUX CLASSES B? INSCRITS AU
THE SECRETARIAT OF THE UNITED HATIOES REPERTOIBE AU SECEETARIAT DE LTORGANISATION DES FATIONS UNIES
Bo. 529. Agreement between the Internatiomal Bank for Mo 529. Accord entre la Bangue internationale pour la
Reconstruction and Development and Switzerlanmd on the legal reconstruction et le développement et la Suisse =ur le
status in Switzerland of the International Bank for statut juridigoe en Suisse de la Bangue internationale pour

Reconstruction and Development. Sighed at Bern : - 12:) la reconsiruction et le développement. Sign& K Berpe le
on 29 Jume 1951 ﬂ?/ ‘2, 29 juin 1951

2rchange of letters constituting anp, agreement amending the Echange de lettres constituant.un accord modifiant 1’kccord
above-mentioned Agreement. Washiuogton, 29 October 1975 susmentionné. Washington, 29 octobre 1975
Came ipto force om 29 October 1975, the date of the letter Batré en vigueur le 29 octobre 1975, date de la letire de
in reply. réporse.
Rut tic texts: is! 4 French. :

and orded e of t] nternation

Ly

Wt . g0
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ANSEX C

RATIPICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CORCERNIKG
TREATIES AND INTERWATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETABIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

So. 2623. International Convention for the Suppression of
Counterfeiting Currency. Signed at Geneva, ipril 20, 1929

ACCESSION
Iostrument deposited op: O ﬁ,ﬁ ?7/'
3 October 1979 ’
Pogo
(#ith effect from 1 January 1979.)

t oc

726

ANNEXE C

RATIFICATIONS, ADEESIONS, PROROGATIONS, RBTC., CONCERWANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERWATIONAUX EBNREGISTRES AU
SECRETARYAT DB LA SOCIETE DES NATIONS

No 2623, Convemtion intermationale pour la répression duo
faux mompayage. SignSe & Gendve, le 20 avril 1929

ADHESION
Ipstrupent ddposé e 3
3 actobre 1978
Togo
{ivec effet au tler janvier 1979.)

Epreqistré par le Secrétapiat le 3 octobge 1978.



CUMULATIVE INDEX
TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covere, according to subject matter and parties,
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1975, the index incorporates
on an annual basis the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to

the pages in the statement concermed.

INDEX CUMULATIF
DES
RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES QU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique d la fin de chaque relevé mensuel courre, par sujet et par partie, les traités et faits
ultérieure qui font l'objet du relevé. A compter de l'année 1975, cet index récapitule aussi sur wre base amuelle les
références données dans les relevés précédemment publiés pour l'année en cours. Les références numériques

renvoient aux pages du relevé correspondant.



INDEX (ENGLIShL)

ACCIDENTS MAY :319, 324-325; AUG:502, 5206-526, 532; StP:631-63<; 0C1:689;
ACCOMMODATIONS ON LOARD JAN:37; JULY:456; SEP:64G;

ADMINISTRATION JAN:Z5;

ADOPTIOR SEF:617;

ADVERTISING JUNE:381;

AEBRONAUTICS JLNEz364;

APGHANISTAN APR:220; MAY:330; JUNE:375;

APRICA APP:225, 2563

APRIC2EN DEVELOPMENT BANK JULY:449;

AGENRCY POK CULTUKEL AND TECHNICAL CO-GPERATIUN JULY 436, 4db;

AGENCY POE THYL PROBIEITION OF NUCLEAR WEAPONS I8 LATIN ANLCRICA abkze s, Z50-45¢;

AGRICULTUKAL COKNODITILFS JAN:18, 20, 22-24, 47-50, 53-54; FLE:&3, Y4, 98, 112-115;
JOLY:433, 4357 0CTI:711;

AGRICULTUEAL FIWANCE CURPOKATION FEB:93, 104, 114;

AGRICULTUFL JAN:6, 11-12, 14, 17, 19-23, 31, 39, 47, 49-50, 5z; FEB:u3, 85, 87, ¥9,
234, 255-2%6, 260, L66; MAY:306, 319, 325; JUNF:3€3, 373, 377; JUL1:433-434, W47,
604, 606, 608-609, 623, 629, 634-635, 642-643; UCT:t94-695, 6Y9, 711;

AIRCRAFT JAN:6, ¥, 21, 463 APR:219, 261;

. AIRPOKTS JAN: 155 BPk:iZ2u;

AIRWORTBINESS JAN:25, u6;

AKROT1K1 AND DHEKELIA UC1:693;

ALAND APK:Z503

ALBARIA MAY:298;

ALGERIA MAY:306; JUNE:362; JUGLY:451; AUG:5C«-504, 517, 5¢3-54u, 5c8; ulI:ey3;

AMATEUR KAD1O OBEEATURS MAK:155; JULY:460;

AMERICA AFFR:226;

ANDARNAN SEA SEF 5783

AHDEAN DEVELOPMENT CURPURATIUN FEB:8Z;

ANGOLA FEE:10%; SEP:577;

ARIMAL HEALIH JAN:5; FEB:119; MAR:151; SEP:581, t23;

ANIBALS FEE:119;

ARTARCTIC  APR:209, 245;

APARTHEID  JAN:45; FEB:11Z; JUNE:399; JULY:447; ADG:510; SEP:6zu; uCl:711;

ARBITKAL AWARDS APR:267;

ARBITRATIGN MAY:303; SEP:615;

91-y2,

454; AUG:505-5u8,

ARGENTINA  JBN:2, 43 PEE:87, 115-116; APR:=2C9, 214, 232, 245; JUNF:369; JULY:440, 455, 458;

ASIA FEB:119; APR:255;
ASIAN DEVELOPMENi BANK FPEB: 1143

ASPARAGUS (PROCESSING) SEP:612;

ASSISTANCE JAN:6, i1, 22, 26, 48, 34; FEE:76-8¢, $7-%¢, 100, 1u4, 107, 110; MAK: 153,

1755

246-247; MAY:Z95, 299, 303, 305-306, 315, 320-327; JUNE:365, 38Z-383, 399-400; JULT:455,

698, 706, 710-711;
ASSISTANCE~-ADMINISTEATIVE JURE:367;
ASSISTANCE--FCONRONFIC PEB:97-93; APF:215; JULY:u35;
ASSISTANCE--ELUCATIONAL APK:217, 220;
ASSISTANCE~-FIKANCIZL JAN:U6; PEB:75-82, 107; Brh:213, 217; JUNE:370-375; AUG:507;
ASSISTARCL--FOOD AVR32£7;
ASSISTANCE-~LEGAL JULY:449;
‘ASSISTANCE~-MILITAKY JAN:6, 19; PEB:110; #AY:315; JUNE:368, 382;

ASSISTANCE--OPEKATIONAL MAK:175; MAY:327; JULY:461; uCr:706, 710;

728

APh:2106-218,

95,

AUG:50b,

APK:211,

441,

222-225,

164, 110,

45u-451,

i1,

1e5;

533-53u;

511; sek:b82,

4o1;

229-231, Zobb-Zou;

APR:218,

224-225,

SEP:%92, 598, 6U0,

215, z20-221, 2isb,

AUG:4Y5;

0Zl-bezs

zeb,
OCT:vY¢,



INDEX (PRANCAIS)

ABONNEMENTS JAN:GU; FEV:124; MAT:313; JUIN:392; OCT:718;

ACCIDENTS MAI:319, 324-325; AOUT:502, 520-526, 533; SEP:631-632; 0CT:689;
ACIER VJAI:B, 51; FEV:108;

ACORES JUIL:441;

ACTES INSTRUMENTA IRES JAR:30; JOIL:462; AOUT:541;

ADRINISTRATION JAN:25;

ADOPTIOR SEP:617;

AERONAUTIQUE JUIN:364;

AERONEPS JAN:6, 14, 21, 46; AVR:219, 26%;

AEROPORTS  JAN:15; AVR:224;

APGHANISTAN AVE:220; MAI:330; JUIN:375;

APRIQUE AVR:225, 256;

APRIQUE DE L'OUEST AVE:225;

APRIQUE DU SBD JAN:2; AVR:209;

AGE MINIMUM AVR:247; JUIL:454-455, 458; SEP:628-630, 634, 638, 646;
AGENCE DE COOPERATION CULTURELLE ET TECHNIQUE JUIL:436, 448;

AGENCE INTERNATIONALE DE L*ENERGIE ATONIQUR JAN:4, 28, 30; AVEB:241-242, 258~-259; JUIL:449;

AGRICOLES--PRODUITS JAN:18, 20, 22-2a, 47-50, 53-54; PEV:83, 94, 98, 112-113; AVR:216-218, 222-225, 227, 229-23%, 265-266;
JOIL:433, 435; OCT:71%1;

AGRICULTORAL FINANCE CORPORATIOR PEV:93, 104, 114;

AGRICULTURE JAN:6, 11-12, W, Y7, 19-23, 31, 39, 47, 49-50, 52; PRv:83, 85, 87, 89, 91-92, 95, 104, 130, 125; AVR:218, 224-225,
238, 255-256, 260, 266; MAI:306, 319, 325; JUIN:363, 373, 377; JUIL:433-434, 447, 454#; A0OUT:505-508, 533-534; SEP:592, 598, 600,
608, 606, 608-609, 623, 629, 634-635, 642-643; OCT:6%34-695, 699, 711;

AKROTIRI ET DHEKELIA 0CT:693;

ALA¥D AVR:250;

ALBANIE MAY:298;

ALGERIE MAT:306; JUIN:362; JUIL:451; AQUT:502-504, 517, 523-526, 528; OCT:693;

ALIMENTAYRES--OBLIGATIONS MAI:317;

ALIMERTATION JAN:4-15, 27, 85, 52; FEV:100; MAI:308; SEP:599, 613;

ALLEMANGE, REPUBLIQUE PEDERALE D° JAN:3, 4, 7, 27; FEV:75-82, 97, 103, 105, 107, 113, 118; HARS:167, 169-170; AVE:211, 213-214,
216, 219, 253, 257; MAI:299-301, 317-318, 327-328; JUIN:370-376, 397; JOIL:441, 443; AOUT:499-501, 503-504, 511, 54, 517, 520,
526, 528, 530, 532, 538; SEP:620; OCT:687-690, 693, 707-708, 712-713, 719;

ANERIQUE AVR:226;

AMERIQUE DU NORD AVR:226;

AMERIQUE LATINE AVR:212, 244, 251-252; SEP:626;

ANITIE FPEV:99; MAI:302; SEP:578; 0CT:689;

ANITIE-COOPERATION JUIN:366; SEP:578; 0CT:689;

ARDAMAN (MER) SEP:578;

ANGOLA FEV:101; SEP:577;

ANIMADX PEV:119;

ANIBAUX--SANTE JAN:5; PEV:119; MARS:151; SEp:581, 623;

ANTAERCTIQUE AVE:209, 245;

ANTILLES NEERLANDAISES PEV:103, 106, 127; AOUT:533; SEP:618;

APARTHEID JAN :45; PEV:112; JUIN:399; JUIL:447; AOUT:510; SBP:625; OCT:711;

APATRIDIE AVR:214, 253, 269; JUIL:851;

ARABIE SAQUDITE FEV:94-95; AVR:221; JUIL:452-455; AOUT:541; 0CT:722;

ARBITRAGE MAI:303; SEP:615;

ARBITRALES-~SENTENCES AVR:267;

ARBORICULTURE SEP:611;

ARGENTIRE JAN:2, 4; PEV:87, 115-116; AVR:209, 214, 232, 245; JUIN:369; JUTL:&a0, 455, #58; A0UT:506, 511; SEP:582, 621-622;
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INLEX (ENGLISH)

ASSISTANCE--TECHNICAL . JBN:26; FEB:88-89; ARR:22Z, 224,. 246; HBY:305, 315, 327; JUNE:365, 383, 399; JULY:$50-451; SEP:598, 605,
609, 611; 0CT:706; ..

VISSOC!ITIdl-?thzzbOHLOP  WMAY:319, 322; SEP:639;
ASSOCTATIONS VHA!:JZQ:‘SéP;629:
ASTEONAUIS MAY:328;
ATA CARNET JAN:34; MAY:307;
ATLANTIC OCRAN JAN:48; APR:257; AUG:531;
AUSTRALIA JAN:2, 26, 96: FEB:81; MAR:171-172; APL:228, 2"2;'JU“E:359, 3945 JUL!:"3§, 440; AUG:503-504, 528, 532; SEP:578;

AUSTRIA JAN:1; FEB:99, 105-107; MAR:153-154, 171-172; APR:213-214, 219; MAY:298-299; JULY:431-432, 437, 467; AUG:500-501, 514,
516, 520-526, 530; SEP:584, 617, 621-622, 625; 0CT:686, 703, 709;

AVIATION JAN: 1, 25, 46, 48, 54; FEB:11%, 113; APR:226, 228, 260; MAY:295, 297, 299-300, 315, 318; JULY:433; SEP:584-585, 622,
646-649;

AZORES JuLY:441;

BACTERICLOGICAL WERPONS AUG:532;

BAHAMAS SEP:615; 0C1:693;

piHRlIN APR:231, 261; JUNE:365; AUG:499; SPP:615;
- BAKERIES JUNF:386;

BALTIC SEA MAY:302, 327-32d4; JUNB:397;

BANGLADESH JAN:S, 22, 32-33; PEB:82; MAR:151; APR:223-224; MAY:307; JULY:435; 0CT:693-694, 704, 719-720, 722, 724;
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